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UN DOR NEBUN 


Când 'mi-adue de tine-aminte 
Şi de-al nostru scurt-amor 
Mé coprinde-un dor sélbatec, 
Lor nebun, omoritor! 


Vreaú atunci sá zbor la tine, 
Sá te iaú la sinul met, 

Sá te duc sá nu te afle 
Nimint, nici chiar Dumnezei! 


Dar n'am aripi, n'am putere 
Şi blestem viaţa mea, 

Pe acel care 'mi-a dat'o 

Şi nu vrea să, "mi-o mal ia. 


Dacă-atunci, prin vre-o minune 
Lângă mine te-aş zări 
Fericirea mea cea mare 
N'aş putea-o suferi ! 


Ci te-aş strânge-odată 'n braţe, 
Sá murim, şi tu şi ei, 
Tu, să scapi de-o soartă tristă, 


Eù, să scap de dorul meú ! 
Carol Scrob. 


EA 
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CONSERVATORUL ROMAN DIN BUCURESTI 


Couservatorul de muzică gi declamatiune din Bucureşti, în urma esamenelor ţinute pe anul 
1880 —1881, a desfăşurat, înaintea unui numeros public, produsele elevilor de ambele secse în 
ziua de 20 Iunie, când, s'aú şi premiat învingătorii, cari aŭ luptat; în cursul întregulni an 
pentru a culege apoi într'o zi fructele meritate. Această geoalá, socotită de mulţi ca nefolositoare, 
este însă una din acele iustituţiuni, care înfiltrează îu inima unui popor civilizat, gustul ar- 

istic, din care nasc inspiratiunile cele mai frumoase, simtimêntele cele mai poetice, şi cele mai 

sacre glorii morale prin care se poate méndri o naţiune, Acum 4 ani progresele conservato- 
ruluă erai deja înaintate, astă-zi le vedem ajunse la un grad şi mai mare, şi în scurt timp 
vo area artişti prin care să se mândrească conservatorul şi națiunea Română. 

Profesorii acestei scoli împreună cu abilul director, d-1 E. Wachmaa, 'gí-aú pus toate silintele 
a nu lăsa nimic de dorit întru ceea ce priveste inplinirea datoriei în conştiinţă. 

Sălile conservatorului nu mai seamănă a cazarme, ca altă dată, şi, astă-zi sunt salonage lucsos 
“mobilate şi demne de cursurile ce se predaă într'ensele. Onoare d-lui Wachmann care "şi-a în- 

e tat abilitatea şi asupra acestui punct. 

Talente avem ; mijloacele nu ne lipsesc, dar ne mai trebue acea impulziune ce se datorește ti- 

ilor talentaţi, acea stimä care măreşte avântul acelor care se hotáresc a lupta în spinoasa 

E numită riă, 
lăsăm betranilor ruginití a mai zice, ca muzica şi teatrul sunt ocupaţiuni vane gi ridi- 
se tea sunt idei eronate, care tâmpesc un popor şi *l fin într'o stare primitivă de bar- 


Xe in mă mobilă nu se induiogeazá la glasul melodios al muzicei sañ la vibrárile atin- 
Em tiunet P, „„ Cine a ascultat vre-odatä accentele suave ale artei, fără sá ‘si 


qe tresărind, la fie-ce nótá armonioasă, la fle-ce cuvânt care interpretá simtimêntele 


.. 


“m dar nepúsarea să se stingă odată cu inimile sleite, care nu gândese de cât Ja ma- 
stă ţintă degradătoare a genului uman. Să cultivăm industria şi ştiiuţele ; dar culti- 

u şi arteli he rafinăm spiritul ; rafinându-ne spiritul, ne ridicám pe aceiaşi treaptă cu na- 

le adevărat civilizate, care aŭ înţeles încă de mult, importanţa instituţinnilor frumoase. 
selva zice însă, că la noi, toată lumea iubeşte arta şi că prin urmare cele ce scrisei până 

i nfe prisos. 

O dà\.\ Tubim arta { Dar cum o iubim ? Ne place să mergem la teatru saú bunioarä, ca în 
WB n 20 Iunie, la esamenul conservatorului; ne place să privim, pe preţul de patru 
de Ts gr ni nişte fiinţe care ne desfată urechea, şi ne mulţumeşte inima: g'apol, credem 
că-i o mukumir péntru el, dacă ne rupem palmele aplaudându'i, şi dacă la întâlnire îi intim- 
infele : Bravo! Bine at fost 11... Amar însă pentru aceia care sunt răsplătiți în 


tiperi cu talent, care într'o zi ar fi devenit artişti de valoare. Ce aŭ devenit 


putut trăi cu aplauze si cu bravo. Le-a trebuit hrana, de toate zilele, le-ati 
rebuit mijloace pèpt a studia. Statul n'a voit să tie seamă de talente artistice, oamenii cu dare 
le mână eri tu cum se face adese-orí celor devotați artei ; foamea '-a strâns în ghia- 

zic. . oameni suntem... aŭ trebuit să 'şi caute esisteuta în alte ocu- 
paţiuni, pentru tare ‘nn era nit, şi astfel, din oameni de talent, aŭ căzut în cercul oameni- 
lor ordinari din egre voh distark fără să lase măcar o umbră de esistentä. 
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Ori cum ar fi énsá, e timpul să sperăm că pe viitor lucrurile vor lua o schimbare favorabilă. 
Statul si fie-care om în parte, e bine să cugete că precum ori-ce act omenesc este tendinţa că- 
tre un ideal 6re-care, asemenea şi arta este ţinta către un ideal cu mult mai frumos, care 
hrăneşte spiritul şi '] înalţă la adevărata lui menire, 

Să revenim énsá la cestiune, 

In ziua de 20 Iunie, productiunea se deschide prin uvertura din ospelária portugezá de 
Cherubini esecutată de orchestra tinerilor eşiţi din conservator. 

Imediat d-l Pantazi Ghica, rosteste un cuvânt către d-l V. A. Urechiă, ministrul cultelor 
şi instructiuneï publice. Regret foarte mult că nu pot face un rezumat din discursul d-lui Pan- 
tazi Ghica: d-sa era în acea zi aga de indispus că n'am putut distinge mai nimie din ceea ce 
zicea, de gi eram destul de aproape. : 

Domnul ministru, luând cuvântul, 'şi manifestă bucuria de care se află animat în faţa pro- 
greselor enorme ale conservatorului; cu multă modestie aminteşte fericirea ce a simţit acum 
17 ani, luând parte la fundarea acestei şcoli, şi în fine, enumărând pe scurt fasele prin care 
a trecut conservatorul în timpul de 17 ani, arată viul interes, ce poartă Majestăţile Lor Regele 
gi Regina pentru talentele care se devotează artei. 

Aceste cuvinte sunt foarte fromoase, venite din partea unui ministru de instrucţiune pu- 
blice, care, ca d-l Urechiă, a luptat mult pentru literatură. Nu este ênsä mai putin adevărat 
că simţim un adânc regret de a vedea că nici d-sa nu intră pe calea faptelor, ci urmează 
tot vechiul făgaş al vorbelor. Aşa de eczemplu, am putea să citim <a an caz, ce revine 
foarte putin în favoarea d-lui ministru, —faptul că bursele eletilor conservatorului nepre- 
văzându-se anul acesta în budget, cu toate că, în timpul nefastului ministeriat al d-lui Conta 
ele fuseseră puse ia concurs şi obţinute pe un termen de trei ani,— totuşi d-l actual mi- 
nistru, ce se afla în pozitiune să ceară sati un credit suplimentar sai să plătească acele burse 
din fonduri ce aŭ o destinaţiune ou desăvârşire flotantá în departamentul d-sale, nu a bine 
voit să se intereseze câtu-şi de putin, în această cestiune, ci a lăsat pe elevii bursieri mu- 
ritori de foame. 

Am mai putea să adäogäm gi greşitul interes ce d-sa, se arată că poartă literatnreï Ro- 
mâne, socotind ca literaturá numai poeziile cu dedicațiuni către oamenii zilei ; — şi aceasta 
chiar în contra propriei sale convincfiuni; căci d-sa cunoaşte pe adevărații oameni de li- 
tere şi ştie să facă distinctiune între literatură si peticărie. Ar fi în adevăr de dorit, — 
fle-ne permis s'o zicem ca paranteză, —ca d-l Urechiă, ce a studiat cu de-amănuntul Jite- 
ratura spaniolă, indignándu-se în contra ingratitudineï contimporane, ce lăsa pe Camoens 
marele poet, în cea mai complectä mizerie,—pe când distinctiunile, onorurile şi aurul ploua 
asupra mediocritatilor,—sá se ridice de-asupra acelor contimporani ai lui Camoens, şi cel 
putin, ca ministra, sá dea mâna cu meritul, iar nu cu vechiul sistem de decoraţiuni zá- 
pácite, trântite pe pieptul celui d'ántéiú sgârietor de hârtie. 

Dar să revenim Ja cestiune. 

lo urma discursului d-lui ministru, încep productiunile de muzică gi declamafiune, 
Voi vorbi énsá numai întru ceea ce priveşte declamatiunea, având promisiunea d-lui Mau- 
rice Kohen, colaboratorul nostru, care ca artist şi cunoscător în materie de muzică, va 
face o dare de seamă mai întinsă asupra productiunilor muzicale. 

Nu voi zice dar nimic nici despre concertul în la minore ,eczecutat de D-ra Panteli A- 
lecsandrina, nici de «La Partenza, şi <Ángerul dulce, cântate de D-ra M. Zaharopolu. 

Mă voit opri ênsä asupra poeziei lui Bolintineauu, Mihnea 8: Baba, recitată de d. Cara- 
costea. 
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Sá vedem cum a fost d-l Caracostea în părţile bune, şi cum ar fi trebuit să fie în 
cele rele ?... 

Să nu uităm înainte de toate, că aceea ce trebue să pretindem unui artist nu putem pre- 
tinde unui elev; ânsă şi artistul şi elevul sunt datori să ne reproducă o piesă în conştiinţă, 
şi, atât anul cât şi cel alt, să ne ecspue lucrurile aşa cum trebuiesc ecspuse după gradul putereï 
fie-cáruia. Deci să nn mi se zică, asupra minutiozitätilor ce voiú face, că pretind elevilor ecze- 
cutări, de care sunt capabili numai artiştii. 

Elevuluï se cere o eczecutiune fidelă ; iar artistului o eczecutiune perfectă. 

D-l Caracostea intră în scenă. Salutul săi, de şi trebuia să fie rezultatul nnuï studiú 
oare-care, nu trebuia a face ênsä pe spectator să vadă că actorul inainte de-a intra în scenă 
"şi-a studiat mişcările ; cu alte cuvinte, toemaï silinta ce ‘si da d-l Caracostea de a saluta 
bine, punea în evidenţă un ce forţat şi aproape stângaciă. 

Pcezia lui Bolintineann, întocmită pentru declamatiune, începe ast-fel : 


Când, lampa sé stinge la negrul mormânt, 
Atinsă de aripi, suñlatá de vînt; 

Când buha se plânge prin triste suspine, 
Când răii fac planuri cum aŭ a reține 

Jn barbare lanţuri poporul gemánd ; 


Când demoni şi spaime pe munţi se adună 
De urlă la stele, la nori si la lună, 
Intr'una din peşteri în munte ripos, 

Un om care-care intră curagios. 


In această strofă, gradafiunea de Ja o idee la alta, ecspresinnea fisionomiei în raport cu 
situatiunea şi în fine armonia gesticulatiuneï, sunt principaiele mijloace prin care actorul 
poate dobândi efectele cerute de artă. De şi sibuafiunea, în această strotă, pare a fi oare cum 
fantastică, tonul narativ este singurul care trebue să predomine ; şi pentru ca gradatiunea 
să fie efectivă, nu avem de cât să începem primul vers pe o coardă mai joasă şi crescând 
ast-fel până la versul: 


De urlă Ja stele la norí şi la lună, 


ajungem la tonul cel mai înalt, care aşteaptă imediat o concluziune ; şi într'adevăr conclu- 
ziunea rezidează în aceste versuri : 


Intr'ana din peșteri în munte rîpos, 
Un om oare-care intră curagios. 


Aci se vere de sine o pauză mai mult saú mai putin marcată. 

Ce a făcut énsá d. Caracostea în strofa de care vorbirám ?,.. Organul séú vocal find din 
natură puternic, 'şi-a început recitafinnea pe un ton ridicat gi, în imposibilitatea de al maï 
urca, a continuat ast-fel într'o monotonie vădită, fapt care "l-a indus a nu despărţi cou- 
cluziunea de versurile precedente şi ast-fel adevărata valoare si frumuseţe a strofei aŭ fost 
distruse printr'o recitatiune monotonă. Pauza finală a fost iarăși prea putin marcată. 

În partea care urmează, antorul a introdus şi două versuri de o uşoară bätae de joc, care 
plutesc singure printre cele alte versuri. Cu alte cuvinte, în mijlocul strofei serioase şi oare 
cum fantastică, autorul a introdus gi două versuri menite să producă rîsul. Dar ca să scoţi 
la iveală acele două versuri, fără ca cele sericase să 'şi pearzá valoarea, este o lucrare foarte 
dificilă. Apoi de la serios la vesel este o tranzifiune gi de la vesel la serios este iarăşi o 
tranzitiune. 
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Actorul neingrijind aceste salturi, cade adese-orí în ridicol. 
E greú într'adevăr, a scoate in relief aceste două versuri, 


Aci wadun frumoasele 
Cánd na mal sunt dorite 


din următoarea, strofă ;—dar studiul elevului trebue să învingă ori-ce greutate. 


Ast-fel : 
In peştera Carpaţilor 
O oră şi mal bine, 
Vezi templul Pacinatilor 
Ce cade în ruine; 
Aci sa fac misterele 
De babe blestemate, 
Ce scot la morţi arterele 
Şi hârcele uscate , 
Aci se fierb şi oasele 
In vase aurite, 
Aci “adun frumoasele 
Când nu mal sunt dorite. 


In cele patru versuri din mijloc, d-l Caracostea, a fost admirabil. Pentru ce ?... 


Când ne spune că, 
Aci se fac misterile 


De babe blestemate, 
Ce scot la morţi arterele 
Si hârcele uscate, 


avea în figura sa un ce sinistru, ochii aveaii aceeaşi ecspresiune ; mâna stângă deschisă şi 
tremurândă ne preziuta o adevărată hârcă uscată; apoi cu mâna dreptă parea că scoate 
arterile morţilor din acea hárcá. Totul în fine, era în raport cu cele ce zicea, ne da iu 
adevăr, o idee justă despre baba, care locuia în peştera Carpaţilor. 

Am regretat mult éusä, când d-l Caracostea în loc să facă tranzitiunea de care vorbi- 
răm şi să ne ecsprime acea uşoară hátae de joc, a nesocotit aceste efecte, înlocuindu-le printr'un 
simplu rís, care nu numai că era departe de adevăr, dar avea şi aspectul unui ris ordinar 
şi ridicol. Prin urmare eczecuţiunea admirabilă a primei părţi a fost eclipsatä prin neîn- 
grijirea celei de-a doua. 

Partea care urmează, până la dialogul între Mihnea şi baba, de şi nu prezintă nimic de 
ecstra-ordinar, d-l Caracosteu a zis'o cu multă îngrijire şi cu toată fidelitatea ecspresiunilor. 

Ajungând la dialog, pe scenă vedem o singură persoană, páreaú éusá că suut două care 


vorbesc : 
à : e 
Mihnea cu o voce detunátoare şi gravă; 


Baba cu o voce rágusitá si sinistrá. 


Onoare d-luí Caracostea care a stiut sá dialogeze aga de bine aceastá parte, atát de 
dificilă. Apoi, ajungând acolo unde baba 'şi aminteşte de fiul séú ucis de Mihnea, vedeai 
acea durere maternă, care "ţi răneşte inima, acea amerintare, care te face să te înfiori. 

Ja versurile următoare : 


Pe urmă cu-o mână uscată, şi arsă 

Intr'una din hârce un sânge ea varsă 

Si dându-l lui Mihuea, îi zise: «sá bei!» 

E sângele fiü-meü! Na... soarbe’l maï tare, 

E cald şi e tânăr, cum vre! tu barbare, 

Na! soarbe'l, saú eŭ sorb pe-al tăi de nu vrei! 


www.digibuc.ro 


6 LITERATORUL 


D-nul Caracostea reuşeşte, punându'şi toute forţele, a ne reprezinta baba infiorátoare, 
cu sângele îu mâini, cu ochii aprinşi, cu vocea sufocată şi cu pieptul arzând de răzbunare 

Imediat, d-nul Caracostea ne face, cu destul succes, o naraţiune fantastică a morţilor 
care es din mormânturi, a várcolacilor serei, care zburaii fipánd înprejurul lui Mihnea, a 
goimanilor cu forme ca o turlă, care cálcaú din munţi în văi şi cum în fine, 


Un glas în mulţime teribil gema 
Şi ceata infernă îndată tácu. 


La tăcerea cetei infernale, baba pronunţă asupra lui Mihnea acel blestem oribil, în care 
se rezumă suferinţele nesfirgite, torturile cele mai sinistre, 

Actorul în această parte are un câmp destul de larg, pentru a 'şi desfăşura talentul şi 
studiul săă. 


Când zice 
Să "ţi arză plămânii de-o setă, adâncă 
Şi apă, tirane, aă, nu poţi să bei, 


vocea trebue să aibă acel timbru uscat, care denotă un plămân aprins de sete; ochii tre- 
bue să afecte acea satisfactiune a babei, care ‘si priveşte victima tremurândă şi plină de 
îngrozire, 
Versul 
Sá plângi, ânsă lacrámi să nu poţi vărsa, 


trebue să aibă acea nuanţă de blestem prin care se répegte unei ființe cea mai dulce mán- 
gâere a suferințelor, cel mai scump balsam al inimeï : lacrámile, 

In versul 

Si toţi al tăi moară iar tu să trăesti 
actorul are ocaziunea a rezuma în emistihul, jar tu să tráestí, tot ce arta are mai de culminant. 

A fi blestemat să tráegti perpetuú intr'un lanţ de suferinţe necurmate, este ultima ecs- 
pesiune a mizeriei omeneşti. 

Actorul dar, trebue să întrunească în aste puţine cuvinte acea lame de suferinţe, care 
numai la închipuirea lor te face să îngheţi de groază. 

In acest; blestem, fle-care două versuri deaotă câte o nouă suferinţă pentru cel bleste- 
mat ; fie-care două versuri 'şi aŭ coloritul gi intenfiunea lor diferită ; la fle-care două ver- 
surí actorul trebue să eesprime o nouă hotärîre, o nouă serie de intonaţiuni gi de gesturi. 
Strofa întreagă, zisă în armonie şi pe o scară crescândă până la cel din urmă vers, produce 
un efect de o adevărată valoare artistică. 

D-nul Caracostea ne-a probat, în adevăr, că a studiat această parte; ânsă în obicinuitul 
sé ecsces de zel, făcea aşa de multe gesturi şi mişcări în cât devenea une-ori foarte supärätor. 

Organul săi vrénd să afecte tonul obosit gi sufocat al babei, ne făcea sá auzim nişte ho- 
răisuri rägugite, care nu se mai isprăveai, Si aci ca gi la început, d-nul Caracostea ne- 
îngrijind flecsjbilitatea vocei, căzuse intr'o monotonie obositoare. Fericite intenţiuni avea d-] 
Caracostea în recitatiunea sa, dar modul cum le interpreta, florile cu care le orna, fáceaú 
din frumos, urit... gi din efect, defect. 

Trecênd asupra părţilor putin importante, ajungem la acea armonie imitativă prin care 
Bolintineanu imiteazá cu atâta fidelitate tropotul calului : 

Mihnea încalecă, oalul săi tropotá 
Fuge ca vântul ; 

Url% pădurile, fâşie frunzile 
Geme pämêntul ; 

Fog legioanele, sbor ou cavalele, 
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Luna dispare ; 

Carul să ’ntunecä, munţii să clatinä 
Mihnea jos aare: 
Efe, eţe..... 


Această parte spre a putea fi de acord cu ideea poetului, trebue zisă mai mult într'un 
mod mecanic şi dupe o regulă stabilită, singura regulă care conduce la efectul dorit. 

Astfel : 

Incepând cu primul vers, facem o pauză de o bătae la finele emistihului întâiă, gi altă 
pauză de o bátae la finele emistihului al douilea, dacă aci se află vre-unul din semnele punc- 
tuatiuneï, iar dacă nu, trecem repede asupra. versului al douilea, la finele căruia facem o pauză 
de două bătăi. Versul al treilea ’l zicem ca pe cel d'ântâiii, al patrulea ca pe cel de-al 
doilea gi aşa mai încolo, formând astfel o perioadă, care rá repetă la fie care două versuri. 

Recitaţiunea trebue să fie cât se va putea de repede si deslugitá, producând efectul unor 
tropăituri de cal. Gradatiunea de la început şi până la sfărşit trebue să meargă pe o scară cres- 
cêndă, ca astfel ajungând la frumoasa tranzitiune, prin care autorul transformă acel tabloú in- 
fernal în zorile zilei care se ivesc, să putem face un scăzământ de voce, pentru a despărţi 
perioadele una de alta şi pentru ca finalul, zis pe-o voce mai joasă şi cu o întouaţiune favora- 
bilă, să producă efectul terminal, care adese ori încunună opera artistului. 

D-nul Caracostea n'a cruțat mai nimic din această regulă si efectul săi din urmă, a fost 
aproape cel dorit. 

Onoare d-lui profesor Stefan Velescn, care a infiltrat aga de bine, în studiul elevilor, regu- 
lile pe care se bazează recitatiunea acestei poezii. 

Laude d-lui Caracostea, care a ştiut să urmeze, în unele părţi, cu atâta fidelitate preceptele 
profesorului sé. 

-apoa 

Să trecem acum asupra unui fragment din Despot-Vodä al d-lui Alecsandri, recitat de 
d-nul Teodor Manolescu. 

Actorul 'gí începe recitafinnea în momentul când Lăpuşneanu, ţinând pe D-na Rucsandra 
de mână, o petrece până la use. Aici Lăpuşneanu rămâne privind în urma femei sale şi zice: 

Muerea "i tot muere! O biată ciocârlie 
Spre tot ce străluceşte zburánd cu veselie, 
O inimi... comoară, gun cap frumos... dar sec! 
A ?nduiogat'o Despot cu glasul lui de Grec, 
Si toţi boerif, duşmani obláduireí mele, 
Sunt prinşi de-aceat păiangen în desele-1 rátele. 
(se plimbă turburat) 

D-nul Manolescu face o frumoasă tranzifiune între situafiunea în care se afla faţă cu fe. 
meea sa, şi între situaţiunea în care rămâne, după plecarea ei. Emistihul, Muerea '% tot 
muere, e zis cu atâta fidelitate, în cât ridicolul la care sunt predispuse aceste cuvinte, se 
află cu desăvârşire înlăturat. 

Nu tot aşa ânsă, a fost şi în cele dont versuri următoare: culoritul lipsea cu desăvârgire, 
acea nuanţă de uşoară bătae de joc, era înlocuită printr'un regret, care nu 'şi avea nici- 
cum locul. Astfel, când d-nul Manolescu ne spune de capul muerei că e frumos dar sec, ne 
arată o adâncă părere de réú, ca gi cum golul ce se află în creerul femeeï "i ar fi produs 
o mare nenorocire. 

In cele din urmă trei versuri, pe figura actorului se citea ura neimpácatá asupra ace- 
luia, care nu numai că a subjugat pe toti boerii tărei dar care a induiogat până gi pe fe- 
meea sa. Frumuseţea acestei părţi constă mai cu seamă în gestul prin care d-nul Mano- 
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lescu reprezintă desele rétele ale păiangenului, adecá ale lui Despot, gest, care însoţit de 
ecspresiunea figurei, depinge toată invidia lui Läpugneauu, toate urzirile lui Despot. 
Autorul a mai adăogat în urma versurilor de mai sus, ca notiţă, că actorul trebue să 
se plimbe turburat. Nu tot d'auna actorul însă, este dator să se conducă de notele autorului. 1) 
Astfel dacă d-nul Manolescu, în loc să tie seamă de acea notă, ar fi stat în aceeaşi tur- 
burare pe un scaun, cu cotul drept rezimat pe o masă si la cuvintele de Scorpie G'recească 
ar fi lăsat mâna să cază cu greutate, ca şi cum ar voi să sdrobească acea scorpie; dacă 'şi 
ar fi îndreptat ochii spre un punct fics, în loc să'i plimbe de colo până colo; dacă vocea 
ar fl fost mal seacă gi esclamatiunes A? pornită dintr'o inimă mal plină de ură, atunci 
jocul ar fi fost mult mai admirabil, efectul mult mai mare. 
Ar fi decï de dorit ca d-nul Manolescu, sá discute notițele autorului înainte de a le ad- 
mite ca bune, şi unde va găsi ocaziuni a produce efecte să nu le treacă cu vederea. 
In versul, 
Tu vrei, fiinţă-oloagă născută ”n putrezime, 
ființă oloagă, este un calificativ putin nemerit, care adese-ori împiedică pe un actor, dacă 
nu ştie să facă din defectele poetului un efect al séú. D-nul Manolescu face din acest ca- 
lificativ un parantez şi îi dá intonaţiunea unei idei detasate, cu un accent de dispreţ, care 
acoperă în mod fericit greşeala autorului. Asemenea face D-sa şi cu ecspresiunea născulă 'n 
putrezime. 
Cánd zice: 
Doar Vodă Lăpuşneanu, va gti, prevăzător, 
Pe-o scorpie ca tine s'o afarme sub picior! 


D-nul Manolescu trânteşte cu piciorul, fără să aibă însă grija ca figura şi vocea să fie 
în destulă armonie cu ceea ce spunea. Intonatiunea era putin amenințătoare, dar nu era 
îndestul. 

Partea în care Lăpuşneanu nu memorează vestea ce-i trimisese Joan Sigmund Polonul, 
a fost zisă destul de corect; mai cu seamă versul: 


Căci Despot srânturatul rávnegte-a mea putere, 


în care, la numele de Despot, Lăpuşneanu se reînfläcärézä de mânie în contra rivalului sét. 

In versul, l 

Ş'alăturea cu tine vei întâlni mormântul, 

actorul încearcă să imite pe Rossi. Încercarea e laudabilá, dar foarte dificilă ; fiind că de 
la sublim la ridicol nu este de cât un singur pas. 

D-nul Manolescu n'a atins nici una din aceste două ecstremitäti; dacă ênsä ar mai fi 
făcut énc3 o mică sfortare spre a atinge sublimul, mă prind că ar fi căzut în ridicol. 

Am mai zis'o, un actor înlătură adese ori notițele gi punctuatiunile greşite ale autorului: 


In versurile ; 
Cum să-i deschid cápcana ?. Ce cursă să-i întind 
Pe el cu-ai lus tovarăşi în laţu-mi să-l cuprind ? 
A! Ce să pierd eii timpul... eto. 


D-nul Manolescu gânditor, sé întreabă, ce cápcaná să deschidă inamicului sé%?... Ajun- 


gând însă la lunga frasă, 
Ce cursă să-i întind 


Pe el qu-aï luz tovarăşi în latu-misd-i cuprind? 
ca s'o poată mistui mai bine, pune un semu de întrebare în urma emistihului, 
Ce cursă să-l întind ? 
3) Redacţiunea nu împărtăşeşte această opinione, Nota «Red.» 
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şi versul următor ' zice pe un ton afirmativ, punând la urmă cáte-va reticente, lăsând 
să se intelgeaä efectul résbunäreï lui Lăpuşneanu. 

De gi aceasta nu este adevărata idee a poetului, totuşi, actorul în pericolul de a se îneca 
cu o frasă prea lungă, a schimbat'o pentru a nu produce o dezarmonie. 

Trecând apoi la 

A! ce să "mi perd eŭ timpul, 

D-nul Manolescu face o tranzitiune frumoasă, tranzitiune care devine efectivă prin sco- 
borârea moderată de voce, printr'o intonatie diferită şi printr'o nepásare, care denotă ne- 
socotinţa lui Lăpuşneanu pentru aceia, care pot dispare Ja un singur cuvânt al să. 

Când Lăpuşneanu chiamă pe Toma spre a'l face instrumentul prin care să omoare pe 
Despot, d-nul Manolescu, trebuia sá esprime acea nesocotinfá, acel dispreţ ee are un stă- 
pânitor tiran pentru o creatură injositá, cum era Toma ; si astfel, umilinţa acestuia pe de-o 
parte, şi semetia lui Lăpuşneanu pe de alta, ar fi format un frumos contrast între un su- 
veran crud și între o fiinţă târătoare. 

Lăpuşneanu nu devine blând, de cât numai atunci, când "i destăinuește scopul séú criminald 
Răi a făcut dar d-nul Manolescu, când de la început a fost generos către supusul săă, 

Din momentul énsá, când începe a destáinui secretul, jocul de scenă al d-lui Manolescu. 
devine corect. Modul cum cercetează uşile, pentru a nu fi ascultat de cine-va, grija ce are la 
fie ce cuvânt, uitându-se prin prejur ca să nu fie surprins ; modul cum destáinueste secretul 
îngrijirea cu care strecoară in mâna ucigașului gipul cu otravă, sunt într'adevăr părţi care 
aduc mari merite unui elev. 

Dacă pe lângă multele calităţi ale d-lui Manolescu, am enumerat şi multe defecte, nu 
am făcut aceasta cu dorinţă de a'l! blama,—din contrá,—nu am făcut de cât a 'mi manifesta 
opiniunile mele în părţile care nu eraú bine eczecutate. D-sa, dacă le crede bine să le admită 
dar înainte de a le admite, să le discute singur şi dacă le găseşte nejuste, să ceară sfatul altora, 
cu un cuvânt să caute a-şi îndrepta părţile rele si adăogându-le la cele bune să 'şi formeze 
un tezaur, din care să poată lua la trebuintä. 

Opiniunea mea asupra acestui din urmă punct, e că cel mal bun sfáturtor gi conducător este 
o serioasă gi neobosită citire a cărţilor de arte şi litere, o cunostiutä întinsă despre tot ce este 
omenesc, cu alte cuvinte, o sânătoasă instrucțiune. 

———<D96—— 

In repertoriul conservatorului, d-nul Velescu a introdus şi un fragment din frumoasa co- 
medie a lui Destouches, întitulată La fausse Agnès. 

Acest fragment a fost eczecutat, la productiunile din 20 Iunie, de D-ra Ghesmánescu Ana, 
si de d-nul Leontian Anton. 

De oare-ce d-nul Leontian nu debuta prin rolul sé%, ei da numai replica, nu voi face deta- 
liuri asupra eczecutiuneï sale, voi zice numai în treacăt că era o plăcere sá °l priveşti jucând, 
era O distractiune să °l vezi făcând fel de fel de comicării, de şi era departe de a ne reprezinta 
pedantul depins aşa de bine de autor. D-nul Leonţian este o figură, care numai la vedere te 
face să pufnesti de rîs. D-sa e menit să devie un bun comic; calităţile fisice le posedă, rămân 
numai cele intelectuale să fie dezvoltate în curgul unui studiii serios şi neobosit. !) 

Despre D-ra Ghermánescu nu voi zice ca criticastrii de gazete politico-literare, că costumul 
țărănesc îi era splendid şi că mărgelele îi ornaú cu gratiozitate gâtul. Acestea sunt vorbe cur- 
tenitoare, care tind a ridiculiza pe acei ce le scriú, Arta este de criticat la un actor, iar nu 
urechile, gâtul saú cine mai ştie ce... 


1) Redacţiunea crede că d. Leonţian s'a înamorat prea mult de genal comio creat în teatra de d. Ha- 
giescu ; ceea ce i s'ar putea recomanda mai mult este să fie fiul operilor sale. Nota <Red.» 
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Criticii de felul acesta aŭ mania de a vorbi de Teatru, fără să aibă cunoştinţe în arta dra- 
matică. Ei judică lucrurile numai după impresiunile ce aŭ fost produse asupra lor, fără să 
aibă conştiinţa dacă gustul lor dramatic este vitios saú nu. 

E trist pentru noi, când se constituese drept critici, ignorantí care vor să arate altora a- 
ceea ce nu sunt că capabili a percepe. 

Răul merge gi mai departe âncă : criticile se fac fără ca critieul să fi asistat la reprezintatiune, 

Cum ?... Mé veţi întreba. E ridicol... dar să vă spun. 

Unul din aceşti sgárie hârtie, întâlnind pe un prieten al sét, îl întreba de unde vine. 

— De la esamenul conservatorului, răspunse acesta. 

— "Tocmai !... la spune-mi, te rog. ce-ai văzat acolo ? căcă îmi propusesem să fac o critică în 
această privinţă. 

Şi faimosul critic îşi ascuti urechea spre a da atentiune prietenului, profan în materie de 
teatru, dar care "i povesti cele ce văzuse la esamenul conservatorului, 

Peste câte-va zile critica şi apăru la lumiua zilei. 

Ideea mea asupra acestor persoane este, că ar fi mult mai bine să se apuce de altă meserie, 

Dar să ne întoarcem de unde am plecat. 

Recilaţiunea începe de la sçena în care Des Mazures, vrând să încerce spiritul şi talentele 
fiitoarei sale, rămâne înșelat în speranţele lui, din cauza falgel aparente ce "si dá Angelica, 

Inainte de a intra Des Mazures în scenă, Angelica citeşte o scrisoare deja terminată şi în 
momentul când Des-Mazures intră, Angelica, pentru a nu fi surprinsă, ascunde scrisórea. Mo- 
dul cum D-ra Ghermänescu ascunde scrisoarea, adică grábirea şi incurcábura ce afecta, pro” 
baŭ într'adevăr un studii mai minuţios asupra acestui fragmènt. 

Când Des-Mazures intră, reverintele prin care "i respunde D-ra Gherm ánescu nu sunt des- 
tul de ridicole pentru a produce rîsul dorit. Cauza care micşorează valuarea acestor reverinte 
este ecspresiunea figurei, care nu este în armonie cu situatiunea. Dacă D-ra Ghermánescu, pe 
lângă reverintele stângace, ar mai fi adăogat figurei sale şi o ecspresiune de naivitate saú chiar 
de stupiditate, efectul ar fi fost admirabil. 

Modul stángaciú, cum D-ra Ghermánescu să aşează pe scaun, este foarte comic şi demn de a 
face pe Des-Mazures să 'și pearză ori-ce iluziune. Apoi la întrebarea ce “i face pedantul, dacă 
voeste să vorbească în versuri, D-sa "i răspunde ast-fel, ca gi cum versurile ar înspăimânta-o ; 
asemeni la întrebarea, dacă voeste să 1 vorbească în proză, D-ra Ghermănescu arată o supă- 
rare şi mai mare, adăogând că nu-i place proza, şi aceasta cu un ton de idiotism, care descon- 
certează şi mai mult pe Des-Mazures, cu alte cuvinte, tânăra elevă depinge în mod foarte fe- 
ricit caracterul naiv şi prostanatic, ce afectă Angelica pentru a displace lui Des-Mazures. 

Aceea ce adaogă şi mai mult la meritele sale, este modul cym îşi caută efectele : 

Astfel, când Des-Mazures în espansiunea sa zice : 

Stii, că spiritul vostru curge lin, dulce și aurit ca și undele Pactolului... 

Angelica cu o ecspresiune de naivitate, făcând o reverintä ridicolă îl întreabă. 

Serios ?... Mé prinde mirarea. Dar aș vrea să stiú ce va să zică Pactolul acela? şi pro- 
nunţând numele Pactolului, D-ra Ghermăneacu, imitează întocmai gestul şi enfasa pedantu- 
lui, ceea ce produce un efect din cele mai comice. 

Părţi ca acestea găsim destule, dar nu le vom menţiona ; căci ar fi să scriem coli intregí, 
pentru a termina. Destul să spunem că aú fost bine eczecutate, gi zise, nu pentru că aga ne 
place, dar pentru că fidelitatea ecspresiunilor, gestnrile, jocul de scenă, eraú toate în armonie 
unele cu altele. 

D-ra Ghermănescu a avut însă şi multe părţi slabe : 

Astfel, când pedantul 'şi manifesta credința ce avea despre fiiloarea sa, că este o savantä, 
Angelica îi răspunde : 
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Oh! Cât despre asta, așa e, sunt foarte învățată. 

Această frasă zisă cu espansiune şi cu o nuanţă de ecstremá convinctiuue, produce mult 
efect ;—și reuşita rezultă tocmai de acolo, că asupra lui Des-Mazares, trebue să producă un 
efect; de mare surprindere, care aude din gura unei ignorante, precum o constatase, o aseme- 
nea mărturisire, 

D-ra Ghermánescu énsá, nu a dat nici o importanţă acestei frase şi a zis'o într'un mod 
foarte comun. 

Asemenea face D-sa şi când mărturiseşte că știe Istoria foarte bine. 

Dar de la o asemenea mărturisire şi până la răspunsul că, regii Franciei de la stabilirea 
Monarchiet până acum sunt în numér de 1700, eczistá un frumos contrast, o artisticá 
tranzifiune. 

Astfel, dacă D-ra Ghermánescu ar fi mărturisit că ştie Istoria, cu atâta convinctiune 
în cât să facă pe Des-Mazures să 'şi schimbe idea ce 'gí făcuse despre Angelica, gi pe 
urmă ' ar fi respuns că regii Franciei sunt în număr de 1700, atunci, să înţelege de 
sine, cât efect ar fi avut, nu numai D-sa, dar gi interlocutorul séú, care ar fi făcut o fru- 
moasă tranzitiune, pierzându-și din noŭ iluziunea. 

Tot ce-a avut de meritorii în această parte a fost, în momentul de a respunde câți 
regt sunt, modul cum îi calcula, numărându-i pe degete gi probând prin aceasta că posedă 
spiritul creatiuneï, atât de necesar artei teatrale. 

Când Des-Mazures o întreabă : 

Și cine v'a invéfat Istoria ?... 

Angelica răspunde: 

— Doica mea ! 

Câtă naivitate nu poate pune un actor în aceste doué cuvinte, cât efect nu poate produce ! 

D-ra Ghermánescu, a voit să producă risul, şi aceasta era unica-ï dorinţă. Sá nu creadă 
ânsă că risul publicului denotă în tot-d'a-una un merit actorului ;—din contră, sunt părţi 
foarte frumos eczecutate, pe care publicul le trece cu vederea, şi altele foarte vitioase 
care sunt énsá aplaudate din toate résputerile. Nu trebuia dar eleva să ne zică acele două 
cuvinte pe un ton de mahala, ca să ne facă să rîdem, ci cu acea naivitate ecstremä, de- 
pinsă chiar de intentiunea autorului. 

Ce să mai zicem apoi de versurile ce improvizeazá D-ra Ghermánescu, pentru a face 
plăcerea lui Des-Mazures ? 

Dacă D-sa ar avea talentul să improvizeze versuri, aşa de iute, să lase ori-ce carieră 
pentry aceea a poeziei, şi va ajunge departe ; dar din nefericire, nu 'mi inchipuese să fi 
eczistat saii să ecziste vre-un poet, care să improvizeze versuri corecte, cu aceeaşi iuţeală 
cu care le-ar citi. 

Trebuia sá mai ştie D-ra Ghermánescu că improvizatiunea sa era o fidelă imitatiuve a 
modului de-a improviza a lui Des-Mazures şi că prin urmare trebuea să afecte intonatiile 
gesturile şi toate mişcările lui. 

N'a făcut însă nimic din toate aceastea, ci s'a mulţumit la versul, 


Serva voastră prea plecată, 


a face o reverintá ridicolä, care de şi era la locul ei, nu avea énsá nici un acord cu cele 
zise mai din "nainte. 
Trecând mai departe, ajungem la următoarele întrebări ce face Des-Mazures, Angelicei. 
Astfel : 
— Nu mé îndoese, mé iubeşti D-ră?. 
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— Da Domnule! Răspunde Angelica, 

— Si doreşti sájte iaŭ de soţie? 

— Da Domnule ! 

— Să zice că am un rival ? 

— Da Domnule! 

— Pe care °l iubeşti din toată inima? 

— Da Domnule 1... 

— Si că dacă te-ag lua, aş putea fi ?... (încornorat). 

— Da Domnule! 

La aceste întrebări, vedem că Angelica respunde prin unul şi acelaş cuvânt. Lucru 
foarte grei, dar efectiv pentru un actor inteliginte. 

La fie-care răspuns D-ra Ghermănescu punea câte o nouă întonare, făcând gradatiunea pe o 
scară crescândă, şi astfel ajungând la ultimul, Da Domnule, prin care convinge pe Des-Mazu- 
res, că dacă 'l-ar lua ar fi înşelat, pune atâta sinceritate, în cât efectul este demare valoare. 

La fine plânsul D-rei Ghermănescu, nu este îndestul de tare şi convulsiv spre a fi comic 
şi fidel ideeï autorului. 

În general, această elevă are mult talent, şi dacă ar studia cu mai multă seriozitate 
ar deveni o buuă artistă. 

Inainte énsá de-a se devota carierei teatrale, să judece cu maturitate asupra acestui pas 
mic gi mare tot de o-datá. 

Arta dramatică este o frumoasă şi desfätätoare carieră, dar acei care o practicá trebue 
să fie saú martiri saë prietini intimi cu vifiul. Amândouă, sunt două rele, care aduc mari 
suferinţe ; dar, dacă cel de-al doilea conduce la o destructiune morală şi corporală, cel d'ântâiii 
se transformă, într'o zi, în fericire, în glorie, care p'aueazä peste întregul timp de suferinţe. 

Dacă D-ra Ghermánescu să simte în stare a fi neclintitä în faţa invidiei, gelozieï gi 
tentatiuneï cu alte cuvinte, dacă să simte în stare a îndura martirul; apoi, aleagă'şi 
cariera teatrală .. gi într'o zi, graţie talentului séú gi unui studii mai serios, va a- 
junge la sfîrşitul suferințelor, la culmea isbândei, în care va trona cu o privire glorioasă 
şi senină. Dacă ânsă nu să simte în stare a îndura martirul, atunci renunţe la spinoasa 
carieră a teatrului, căci nu numai că nu va atinge un scop laudabil, dar vifiul va fi sin- 
gurul sëŭ sfirgit. 1) 

DN 

D-ra Zaharopolu Maria, debutează cu ocaziunea productiunilor, intro frumoasă scenă din 
Hamlet, în care Ofelia, nebună, în faţa Reginei si Regelui Danimarceï, aiureazä în mo- 
dul cel maí sfágietor. 

Nebunia, iată într'un cuvânt ceea ce trebue să ne depivgá D-ra Zaharopolu, în eczecu- 
ţiunea rolului s&ă. 

A avea conştiinţă de sine, a avea mintea şi tot organismul în stare normală, şi a te 
revolta îutr'un mod artificial în contra acestui echilibru, pentru a te face nebun, este tot 
ce poate fi mai dificil în artă. 

Trebue să mărturisim că D-ra Zaharopolu, în acest fragment, 'şi-a ales pentru esame- 
nul de anul I-iii, una din cale mai grele bucăţi. Shakespeare ar putea să fie studiat în 
anul al III-lea, iar nu în primul an, căci, dacă am studia piesele acestui mare autor la 
prima págire pe scenă, cu ce ne vom ocupa în anul al II-lea şi ce ne va mai rămăne pentru 
cel de-al III-lea. Logic este dar, ca studiile în ori-ce ramură să înceapă de la cunoştinţe 

1) Criticul devine cam pretentios ; este în fine prea aspru. Toţi elevii Conservatorului, au fost bine, 


iar d-şoara Ghermänescu a fost eroina zilei. Vocea d-goarei Zaharopololu este de asemenea un prețios 
mărgăritar de concerte. Nota <Red> 
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mai simple, pentru a merge apoi cu mai maltă ugurintä la cele complicate, şi că prin ur- 
mare, dacă D-ra Zaharapolu ar fi lăsat acest fragment pentru unul din anii viitori, reu- 
şita sa ar fi fost din cele mai strălucite.) 

Sunt departe de a zice că D-ra Zaharopolu a fost răi în această scenă; din contră, a 
fost mult maï bine decât ar fi putut; sé fie altele, ar fi poate mult; mai bine decât, multe 
artiste din Teatrul Naţional; dar pentru mine unul nu a fost aceea ce trebuia să fie. Nu 
pretind ca eleva Zaharopolu Maria să tie artista Cataneo, dar just ar fi ca interpretati- 
unea celei dintéiú să fe identică cu toate prescriptiunile autorului. 

Să ne ecsplicäm. 

Dar mai întăi de toate, sá "mí daŭ seama de cele mai sus zise asupra raportului între 
D-ra Zaharopolu, şi artistele din Teatru ; ca să nu aud zicându-se, că laud pentru că aşa 
‘mi place, 

D-ra Bársesco fiind ín conservator a zis gi D-sa acest fragment. 

Ce e drept avea multă buná-vointá, destulă instructiune,” dar îi lipsea dictiunea, flecsi- 
bilitatea voceï, Jocul de scenă gi mai pre sus de toate focul sacru. Poţi dar sá aibí multă 
voinţă gi instrucţiune, lipsindu-ţi énsá toate acestea, nu poţi ajunge la scop decât în mod 
mecanic, Şi îutr'adevăr D-ra Bărsescu în mod mecanic ajunge la scop. 

D-nulu Velescu, ca profesor, arăta D-rei Bărsescu că cutare situatiune, joc de scenă sail 
intonafie aga trebue să fie; eleva îl copia întocmai gi a dona zi îl reprezinta întocmai, 
nu pentru că l’a discutat pentru a se convinge, dar pentru că aşa o învățase dascălul. 

N'am avut ocaziunea să văz pe D-ra Bársescu, nici odată venind cu părţi inventate din 
propriul sti studii. 

Iată dar că mecanismul caracteriza pe D-ra Bársescu, pe când din contră, D-ra Zaha- 
ropolu singură îşi caută efectele, 

Ce să mai zic de artistele din Teatru, care ar încerca să eczecute acest; rol ?... Nu vor- 
bese de artistele, care nu joacă role de acest caracter, dar de acele care se pretind ingenui- 
tăţi şi june prime. Ce să mai zic dar ? 'Mi-e destul să spun câte-va vorbe pentru a fi înţeles: 

Publicul, care reclamă mai întâi de toate fluziunea, preferă mai bine pe D-ra Zaharo- 
polu, cu mal puțină artă şi cu mai multă iuziune ; de cât pe D-na X, cu mai multă artă 
şi cu sbirciturile dealuri pe obraz saú cu nasul impreunat cu bärbia şi cu vocea miorlăită. 

Ce e drept, e curată batjocură, când vezi vre-una din bătrâneţele teatrului national ju- 
când role de amoreze pasionate. 

Să revenim însă la cestiune. Ofelia nebună intră în scenă. 

— Unde este suverana Danimarceï ? întreabă ea. 

— Ce ai Ofelio?... Aci nebuna fără a da ascultare reginei îşi urmează întrebările : 

— Cum se distinge amorul adevérat de acela care nu este adevérat ? 

Uite l... Af părul ornat de conchile, cu un baston în mână și sandale la picioare |... 

Modul cum D-ra Zaharopolu desparte o idee de alta, privirea sa rătăcită, naivitatea ca 
care ecsprimä ultima frază si în fine tot jocul de scenă, depiuge într'adevăr un creer 
anormal. 

Când zice : 


Uite l... At părul ornat de conchile, un baston în mână şi sandale la picioare, 


puue atâta mirare copilărească, în cât în imaginatiunea nebuniei sale, îţi pare că le vede 
pe toate, rând pe rând; iar prin melancolia ce amestecă în unele întonări, inspiră acea 
compătimire, de care suntem migcafi une ori în faţa unui asemenea spectacol 


1) Observafiunea e foarte judicioasă, Nota «Red.» 
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Iată şi o parte réú interpretatá de D-ra Zaharopolu : 
Cánd zice, 


El a plecat... e mort!... Oh!... nenorocitul! A plecat pentru a nu se mat întoarce |... 


trebuia să facă o tranzitiune de la tonul naiv cu care ecsprimase cuvintele precedente, 
la tonul disperat gi sfágietor ce reclamă această din urmă frază ; mai trebuea apoi sá ne 
ecsprime acea disperare grozavă ce resimte o inimă, când fiinţa adorată a plecat, a murit 
și s'a dus pentru a nu se maj întoarce! 

D-sa n'a facut nici tranzifiunea atât de efectivă şi nici n’a dat ecspresiunilor propriul 
lor colorit. A zis cuvintele pe un ton declamator şi atâta tot, 

Apoi în tot cursul rolului în care 'şi înfăţişează fiinţa iubitului săi, D-ra Zaharopolu a 
neîngrijit foarte mult situatiunile, gesturile, privirile, prin care trebue sá depingá o ne- 
bună. Cu alte cuvinte, în acele momente, D-ra Zaharopolu nu mai era în stare de alus- 
cinafie, ci era o femee pasionată, cu mintea întreagă, care suferă gi care disperă. 

Trebuea dar, ca D-ra Zaharopolu să ştie că Ofelia nu a avut în această parte momente de 
luciditate, şi că prin urmare nu trebuea să sacrifice situatiunea, cuvintelor, şi scopul prin- 
cipal, unor întonări frumoase, dar zadarnice. 

Cu câtă artă însă D-ra Zaharopolu ride și plânge tot de-odatá. Este un merit din cele 
mai mari pentru o elevă de anul I-iă, a plânge într'un mod sfágietor şi imediat a ríde cu acel 
hohot convulsiv, caracteristic alienatilor. Ori cât de slabă ar fi fost D-sa în toată scena, par- 
tea aceasta însă era îndestul pentru a'i câştiga laude unanime, 

In momentul da a eşi din scenă, gestul ce face D-ra Zaharopolu zicând, Aide vizitiul met ; 
este foarte bine nemerit, dar pare oare cum stangaciú şi lipsit de graţii. Cauza acestor incon- 
veniente era multa sforfare ce ‘si da eleva, să '] eczecute bine. Mişcările naturale şi pornite 
de sine, sunt tot-d'auna estetice şi gratioase, pe când din contră, acele care sunt rezultatal 
unor sfortäri ecsagerate, devin ridicule şi lipsite de farmec. 

Imediat Ofelia reintră în scenă cu o coroană pe cap şi în braţe cu flori. Modul cum D-ra 
Zaharopolu împarte florile interlocutorilor săi, devine un adevărat joc de artă şi când întinde 
cáte-va fire de fin gi graminee fratelui séú Laertiu, mişcarea prin care le retrage zicând: 


— Nu mi le lua pe toate, 


este tot ce poate fi mai admirabil, tot ce poate depinge o naivitate copilărească, produsă din 
cauza eczaltaţiunei. 
Apoi când zice, 


Ag vrea să “ţi daŭ o viorea . dar de când a murit tata, ea s'a uscat... 


vedeai acel moment de luciditate în care nebuna îşi aminteşte de tatăl sé% ; simtial acel fior 
rece, înspirat de o situaţiune dureroasă, dupe cum ne-o eesprima D-ra Zaharopolu. 

Partea care urmează, de gi nu este menită să producă efect, totuşi, eleva trebuia să ştie că 
o parte slab zisă, compromite pe cele bune și că prin urmare, D-sa, ne dáud destulă importanţă 
finalului, a distrus efectele primitive. Apoi, când se aruncă în braţele fratelui săi, mişearea e 
făcută prea de porunceală şi tot de-o-dată foarte rece. D-ra Zaharopolu, dupe ce ar fi îndrep- 
tat o privire ficsă asupra lui Laertiu, trebuea să scoată esclamafiunea A! atât de brusc, tre- 
bues să se precipite aşa de nesimtit în braţele Ini, încât publicul sá tresarä la acest efect, me-. 
nit să încunune finalul egzecutiunei. 

lată dar că am avut dreptate zicând de D-ra Zaharopolu, că nu a fost; aşa cum trebuea să fie. 

Ori cum ar fi însă, o repet, eczecutiunes a sa fost mai bună decâta multora din tinerile 
eleve şi actriţe, care dacă aŭ defectele D-reï Zaharopolu, n'aï gi calitätile sale, 
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Tot ce putem recomanda tinerei eleve, este a se ter: de acea iugánfare ce bántne dese-orí 
talentele, de acea oarbă încredere în sine, care gonegte modestia gi creează inamici neimpácati. 
Afară de acestea virtutea este strâns legată cu gloria, şi geniul astăzi, nu mai poate fi, ca altă 
dată frate cu vifiul si cu desfrául, 

La finele productiuneï s'a eczecutat comedia într'un act întitulată Poetul Romantic, despre 
care nu voi vorbi nimic, rezervându-mi a reveni altă dată asupra acestei ruginifuri, de oare ce 
sunt sigur că d-nul Velescu, n'o va scoate nică la anul viitor, din repertoriul conservatorului. 

In urmă, se procedá la împărţirea premiilor şi învingătorii cu bucuria pe faţă "şi-a primiit 
partea de cărţi şi aplauze frenetice. 

Acestea aveam de zis asupra productiunilor de declamatiune şi n'ag dori mici odată să mi 
se atribue că am judecat puterile elevilor dupe placul şi capriciile mele. N'am voit decât să 
pui în evidenţă, pe cât se poate, calităţile care pot să fie lăudate şi defectele, care trebuese 


neapărat îndreptate. 
T. M. Stoenescu. 


ROMEO SI JULIETA 
Tragedie în cinci acte si în versuri 


(DUPE SHAKESPEARE) 


urmare 


ACTUL 1 
TABLOUL I 


JULIETA 


Acuma, te rog Doică, şi eu, să laşi de-o parte 
Aceste vorbe... 
Dorca 
Iată că le-am lásat,—gi parte 
De-o fi sé am la nuntă sé ‘ti joc, sufletul meú, 
In pace sé 'nchid ochii atuncea pot .. 


Dona CAPOLETI 


Chiar ei, 
Venisem, Doică, tocma, s'o cercetez, de n'are 
Spre măritiş, în cuget, mai multă aplecare 
De cât ne-arată nouă... 
JULIETA 
Eŭ ? - Nu ; —nu m'am gândit 
La astfel de onoare de-acum ! 


Dorca 


Dar negresit 
Onoarea, mititico, că n'ar fi pentru tine... 
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Doxa CaroLerr 
La măritiş să cugetí, cred însă, că e bine... 
Ascultă-mă: — In lume, cu tine când eram 
De-o vârstă, — Julieto, copilu-mi legănam ! 
Acum, fiind-că vorba în fine sé deschide, 
Eŭ nu ‘ti voi mai ascunde că te-a cerut Paride ? 


Dorca 
Ce ? Contele Paride ? 
Dona CAroLETI 


Chiar el. 


Dorca 


Un cavaler 
Precum nu se găseşte al douïlea sub cer !... 
Un ténér,.. Si ce tânăr!... 


Dona CAPOLETI 


O floare între tineri ! 
Verona îl admiră !... 


(Dorca către Dona Capoleti) 


Un ginere "ntre gineri ! 
Dona CAPOLETI 


De-aceea, fără teamă, réspunde-"mí fiica mea, 

De simţi vre-o înclinare spre dânsul ? De Vai vrea, 
Saú de 1 voesti ?...—Consoarte, el poate ca să ‘ti fie... 
Priveste’l, — contempleazá”l în falnica'i junie, 
Analizează”i vorba şi chipul, —pentru-amor 

El fu format de gratil şi e copilul lor! 

Astfel, a ‘ti fi consoarte de °l vei primi în fine, 

Vei fi cu el părtaşă la tot ce'i aparţine... 

La tot... fără së scadă nimic din ce e-al téü! 


Dorca 


S% scadă ?... Din potrivă!... Mai mult va creşte, zăă Ne 
Prin märitis, femeia, eu, —de !... ştii că sporeşte, 
Si fata cât de slabă o fi, să rátunjeste... 


Dona CaroLert (täiändu’i vorba) 


La faţă... 
Şi.. 


Dorca 


Dona CaroLeErI (idem) 


Ajunge ! 
Dorca 


Si... 
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Dona Carozeri 
Si... Iar te pornegti ! .. 
Destul. Dar Julieto, la ce te cam gândeşti, 
De taci ?—Réspunde-'mi dacă, incliní să fii dispusă 
La lucrul despre care eŭ ţi-am vorbit ?... 


JULIETA 


Supusă 
V'am fost în tot d'auna, o ştiţi.— Voiti căuta 
Ca sé "1 privesc,=-privirea de poate deştepta, 
Amorul. 
Dona CaAPoLETI 
Foarte bine.—Copilá iubitoare, 

Urmează 'n tot d'auna de-a fi ascultätoare 
Şi buná.—De-ocam dată, aïdem,—sé ne grăbim: 
Paride, ne aşteaptă în bal sé °l întâlnim! 

(ies) 

Dorca 


Da ; Dute păsărică cu aripi poleite 
Sé afli acel Incru ce-ar face fericite 
Si nopțile ’nstelate din zilele’ți de Maiú 


(iese prin stânga) 


SUENA IX 


ROMEO (travestit în peregrin) 


E oare o fiinţă, sau ânger e din raiú?... 

Sé leagă cu pământul cereasca’ï frumuseţe ?... 
Sau este vre-o nălucă, vr'un vis de tinerețe ?... 
Ea s'arătă,... gi "n sală sé 'ntunecă pe loc 
Splendídul polecandru subt ochii săi de foc ! 
Oh! Ea, pe fruntea nopţii, luceste diafană 

Ca diamantu limped’ pe-o frunte Africană !... 
Ce radioasä-albeatä !... S'acura sunt nälucit ! 
Tovarágele'í toate vézénd'o aŭ pálit ! 

Oh ! Nu; — ea nu sé poate din lume ca sé fie, 
Si numai, singur Raiul, e demn ca s'o confie! 
Incaï, sé pot, când danţul din zbor o va lăsa 
S'ating cu a mea mână profană, mâna sa !... 
Incai...—Ce nebunie ! Si eu care crezusem 
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Că'mi arde 'n piept amorul pe când nu'l cunoscusern ! 
Amor ! Amor : Iertare îţi cer,—mé umilesc... 
Întâia dată astăzi, iubesc,— énsé iubesc! 


(reintră în bal) 


o 
SCENA X 
BENVOLIO, MERCUTIO, la urmă ROMEO si JULIETA 
BENVOLI0 
Vézutu-l'aï ? 
Mercurio 


De sigur,... şi ‘mi pare c'aí dreptate... 


BENvOLIO 
Cum ?... 


Mercurio 


Soarecele 'n cursă s'a prins gi sé dezbate... 


BenvoLio 
S'a prins şi cum st cade !... 
Mercurro 
Ti-am spus'o şi ţi-o spuit : 
Amorul, scoate-amorul, cum scoate cuiú pe cuiü ! 
BewvoLio 


Aşa e; — énsé iatä’1 cu dânsa mână ‘n máná,.., 
Sé ne retragem grabnic mai la o parte, până 
E timp.—Prezinta noastră Var turbura... 


(sé retrag în fund) 


Romeo (către Julieta) 
O!.. Ştiu 
Că mâna să ‘ti atingă o mână de om viu, 
Sé 'nscrie "ntre păcate, fantazmá de ființă !... 
D t v , u v Y t . “s v 
ar pot ca së 'mi réscumpèr pe-acesta, prin cäintä… 
Cäinta mea sé fie asuprá' sé mé ’nclin 
C'o lungă sérutare !... 


JULIETA (cu naivitate) 


Gentile peregrin, 
Călătorind, de-atingetí mătăniile sfinte, 
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Păcate, faceţi oare atunci,—sau rugăminte 
Pe aripile căror, spre cer vă înnălţaţi ? 


Romeo 
Noi ânst-avem şi buze! 


JULIETA (idem) 


Cu care vă rugați... 
O ştii... 
Romeo 


O ştii ?—Eï bine, atunci, ingáduieste, 
Fierbintea rugăciune ce-asupră-le pluteşte, 
Sé viii a "ţi-o depune pe buzele'ţi de foc, 
Şi buzele-mi profane şi omenegtí,—pe loc 
Vor fi purificate... 


JULIETA (cu aceiaşi naivitate) 
In tihnä énsé ‘mi pare 
Că sfinţii când sé roagă s'apropie de-altare ! 
Romeo 
Nu face vre-o mişcare atunci,—sé pot şi eŭ, 


Pe buze a'ţi depune în tihnă psalmul mei! 


JULIETA (sfioasä) 
Dar... 


Romeo 


Nu’ti întoarce vorba... 
(sárutánd*o) 


Astfèl, purificate 
Sunt buzele-mi acuma de oră şi ce păcate! 


BENVOLIO (către Mercutio) 


A! Brávo! De minune !... 


MERCUTIO (către Benvolio) 
Cetatea s'a predat! 
JULIETA (către Romeo cu naivitate) 
Şi va să zică, âstfel, te simti purificat ? . 


ROMEO 


O! Da! 
JULIETA (idem) 


Si va sé zică, în schimb mi le-ai dat mie? 
(roginduse) 


Pe buze, le simt urma, în adevăr! 
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Romeo 
Dar ţie 
Itï este foarte lezne să te purifici..— Voi 
Sé nu te las cu ele...—Redă-mi-le 'nnapoiii | 


BENVOLIO 
Fireşte ! 
Mercurio 


Mai e vorbă! 
Jura (Subt săratările lui Romeo) 


Dar lasá-mé...—Opregte... 
Asemenea săruturi.,. mé ard! 


Benvozro 


Nu sé ’ndoieste 
Nici el despre aceasta! 


Mercurio 
O cred! 


Romeo (lisând'o) 
Mă vei uita? 


O 


SCENA XI 
DOICA, ACEIASI 


Dorca 


Copila mea, în salá, te-asteaptá muma ta. 


Romeo 
su 


Si cine "i este mumă ? 


Do1ica 


| În casa mumei sale, 
Te afli cavalere, cu voia dumitale ! 
De 'ntrebi acum de mine, e altă vorbă, —sunf 
A mititichii Doică, gi cred, că pe pământ 
Acela care-ar face-o a inimei soţie, 
Si-ar face fericirea ! 


Romeo (a parte) 
Nenorocire mie ! 
Ce ? Tatăl el sé fie un Capnlet ?.. O! Cer 
Puternic,— peste mine tráznegte,—fá sé pier 
Că ‘mi fin vrăjmaşii, viaţa, în mâna lor! 
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BERVOLI0 (înaintând) 
E-aproape 
De finele sărbării... 
Romeo 


Mi-e teamă sé nu 'ngroape 
In ea, şi fericirea şi pacea mea... 
(a parte) 
Roşese ! 

Cu balul ce sfirgeste mă simt că mé sfirgese ? 
(priveşte lung pe Julieta ; ea *l priveşte asemenea ; la urmă pleacă 
ochit). 

Mercurio 
In ochi, îţi licäreste atâta foc !...—la seamă 
Că poţi s'aprinzí palatu |... 


Romeo (trésärind gi destepfändu-se din contemplarea sa ca din- 
irun vis. 
Ce eşti şi cum te chiamă? 
(întoroându-se spre el) 


A! Dal. Eşti tu. 


BENVOLIO (către Romeo) 


Sé mergem ! 


MERCUTIO 
S'apoï e şi târzii |... 


Romeo (cu tonul unui om care a pierdut noţiunea timpului care 
a trecut) 
Tárziú ? 
(schimbând tonul) 
Aidem dar ! 


(el se îndreaptă spre uşă) 


JULIETA 
Doică ! 
Dorca 
Aud ! 
JULIETA 
Agiú vrea sé ştiu... 
Dorca 


Ce? 
JuLierA (arătând pe un invitat care lese in acel moment) 


Numele acelui ce iese.. 


Dora 
Este 'mi pare 
Un neam al lui Tibere capitalistul mare... 
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JULIETA (arătând pe un alt invitat) 


Dar celă-l-alt ? 
Dorca 


Petruzzo ! 


JULIETA (arátánd pe Romeo) 


Dar peregrinu ? 


Dorca 
Zén, 
Jubitá päséruicä de'í gtiú numele săi! 


Jurera 


Poţi ânsă ca să °l afli... 
Dorca 


Mé duc ; alerg... 


JULIETA 
Da ¡—dute |... 
(doica iese) 
A vieţii mele pace e 'n mâini necunoscute !... 
I-am dat inima ’ntreagä, g'abia că Pam zărit... 
O ! Cerule ! Şi poate, el e căsătorit... 
Căsătorit ?... Dar soarta-mi de-ar fi atât de cruntă, 
Mormântul îmi rămâne ea pat suprem de nuntă !.. 
Mormântul nu e oare al tutulor azil?... 
(zărind Doica) 
Sperantä ! 
Dorca 
Sé numeşte Romeo.—E copil 
Unic al lui Montechio, vrájmagul cel de frunte 
Al casei voastre : — lată! 


. 


JULIETA 


O! Joc al soartei crunte !... 
Din pántecile ureï născu amoru-mi viii !.. 
Fatal şi groaznic nume, te aflu prea tárzi... 
Şi prea curând, de sigur, ursită-am fost de soartă, 
Sé *1 văd, făr'a'i cunoaşte şi numele ce poartă! 
E "n lume pentru mine un ce misterios, 
Amorul ce mé leagă c'un nume odios... 


Dorca 
Ce zică ? Ce zici copilá ? 
JurierA 


Nimie ! 
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Dorca 


Aşa să fle!.., 
Dar tu vorbeai!... 
Juura 


Atuncea, ziceam o poezie 
Ce 'mi spuse cavalerul cu care am danțat... 
Dorca 


Că mumă-ta te chiamă, o știi, ori am uitat 
Sé "ţi spun ?... 


p] 


JULIETA 


Mé duc s'o aflu. 
(a parte) 


O! Romed, în lume, 
A ta, am fost ’nainte de-a'ţi sti fatalul nume... 
Fu prea curând atuncea sé fii a ta, o gtiú, 
Dar prea târziu e-acuma, a ta sé nu mai fii! 


Finele tabloului II şi al actalui I 
——_— AA —Á 
ACTUL AL Il-lea 


TABLOUL I 


(GRADINA Lui Caroceri, LUNA APARE IN FUND, CASA CU BALCON LA DREAPTA) 


SCENA I 


ROMEO singur. la urmä JULIETA 


Romeo 


De-amor, îşi ride-acela ce nu cunoaşte-amorul !.,. 
Si 'ndatá ce'l cunoaşte şi 'n piept îi simte dorul, 
Il vezi, fără putere, predându-se supus ! 


(înaintând) 
Dar să ne-oprim. 


(privind fereastra Julietei) 


Ce rază apare-acolo sus ? 
Si tainica “i fereastră, în noapte-o luminează ? 
Sé fie oare ziua ce 'm geam sé reflectează ?... 


(înaintând cu ochii la fereastră) 
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O! Nu:—e aurora juuetil mele,—ea 
E soarele, e víata, e Julieta mea ! 


(inaintánd) 


Apari, apari ca luna pe cer, de gelozie 
A "ngálbinit şi locul e gata sé "ţi dea ţie! 


(înaintând eu vivacitate si privind fereastra) 


O! Da ! Era chiar dénsa .. De-ar gti cât sufer eu !... 

Ea tace... g'a ei voce lovegte-auzul men... 

O vorbă nu pronunţă... şi în inimă îmi cântă 

Multimí de şoapte tainică c'o melodie sfântă !.. 

De-ar şti... de-ar gti...—S8 ştie ?... Dar iată.. s'0 privesc, 
Si ochii mei privind'o, sé 'i spue c'o iubese!... 
Temeritatea-mi énsé, e mare.—S'o privească 

Ce ochi,—în ochi putea-vor, — când eï,—sè strălucească 
De-ar fi,—coló ‘ntre stele,—chiar stelele pe ¡0c, 

Si-ar pierde-a lor lumină sub raza lor de foc, 

lar paserile toate, la via lor lucire, 

Ar crede că salută a zorilor ivire! 


(Julieta apare în balcon) 


O! lat'o.—Cugetáril ea vine-a sé lăsa... 

De ce uu sunt-mânuşa ce-atinge mâna sa? 
De ce nu sunt a nopţii suflare 'mbălsămată, 
De rumenele' buze cu dragoste-aspirată ? 


JULIETA (suspinänd ; fără să 1 vadă) 


Vai! 
ROMEO 


Ce?—Aud eu bine? A suspinat,.. 


JULIETA (fără să 7] vadă) 
O! vaï! 
Romeo !—0 ! Rômeo ! De ce alt nume n'ai ? 
De ce ești tu Romeo ?...—De poţi: — Renaşte ’n lume! 
Renuntä Val tăi tată, abjură'ţi al tău nume !, 
Sau nu; — al vieţii mele, iubit şi crud despot, 
Rămâi ce eşti, dar jură-'mi a fi al meu cu tot... 
A fi al meu... Si 'ndată mé lapăd pentru tine 
De-un nume van, şi ânsăşi de sângele-mi din vine! 


ROMEO (a parte) 


Së fie cu putinţă ?... Visez?... 


JULIETA (tot fâră să vadă) 


Mi-e inamic, 


www.digibuc.ro 


LITERATORUL 


Din tine, al tău nume, dar alt-ceva nimic l... 
De n'ai mai fi Montechio, ai fi acelagiú,—Oare,— 
O foare uu rémáne ori cum i-al zice, floare ? 
Astfèl, dacă Rómeo, pe-al său mi l’ar jerti, 
Ce-ar pierde subt alt nume?.., Același n'ar mai fi?... 
Orï-unde-aï fi Romeo,—ori unde eşti —grábeste... 
Desbracä-te de dânsul şi *n schimbu'i mé primeşte 
Intreagă,—cu speranţe, cu visuri şi cu dor! 

ROMEO (înaintând până subt balcon) 
Te-am prins asupra vorbei : Numeşte-mă : «Amor, 
Şi fii a mea! 

JULIETA 

Si cine ești tu acel ce 'm noapte 
Ascuns, vii a surprinde a inimilor goapte ? 


Romeo 
Sé gtiii cum mă numeşte e greu.— Am abdicat 
La viaţa mea trecută, la numele purtat!... 
Urît fiind de tine trecutu g'al meu nume, 
Aceea ce'mi rămâne e viitoru 'n lume !. 


JULIETA 
Eraï dar tu Romeo Montechio ! 


ROMEO 


Acum 
Eu nu mai sunt acela ce zici... 


JULIETA 
Dar spune-'mi, cum 

Inalta 'mprejmuire o străbătuşi ?...—$Si care 
Sunt cugetele tale, fiind ce esti ?—E mare 
Pericolul, ce âstfel, urzi al téa transport. 
Părinţii mel, aicea, de te-ar afla,—eşti mort! 

Romeo 
Dorintelor din pieptu-mi şi cugetelor mele, 
Amorui le-a dat aripi, şi am zburat cu ele 
Mai sus de-aceste ziduri, ştiind a nu greşi, 
Că tot ce-amorul poate, cutează-a săvârşi ! 
Părinţii tél ?... Ce'mi pasă.., 


JULIETA 


Delirul te coprinde... 
Te-ar omori subt ochii-mi aică de te-ar surprinde! 


Romeo 
Viaţa mea 'n pericol mi-o pune ochii tăi, 
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Mai malt decât mi-ar pune-o vrájmagil cei mal răi | 
Părinţii tăi, aicea, în pace pot se vie, 

De-ai face-a ta privire mal dulce ca sé fie!... 

Sé vie... Prefer moartea de-agiú sti cá sunt iubit 
De cât se duc o viaţă de-amorul tăti lipsit! 


JULIETA 


Dar eŭ, pe-o lume ‘ntreagä n'aşi vrea să te găsească 
Aicea. 


Romeo 


N'avea teamă, c'ar şti sé mă ’nveleascä 
A nopţii haină sură, şi 'ndatá nevăzut 
M'aşi face, dulce ánger ! 


JULIETA 


Si cum de ai putut 
S'ajungi până aicea ?... 


Romeo 


Aveam de călăuză 
Amorul, care mi-este și pavéza şi scuză! 
Sé vadă, — i-am dat ochii, şi 'n schimb de ce i-am dat, 
Cu geniu'i puternic, atunci, m'a înarmat ... 
Vezi tu,... Eù nu ştii arta pilotului dibace 
Ce treieră-Oceanul de nu”! mai lasă ’n pace, 
Dar tu, de-ai fi"n mijlăcul ori-căruia, — mereù 
M'agiú duce să te caut pe cât aş trăi eŭ! 


JULIETA 


De war îi vălul nopţii s'ascundă a mea faţă, 

Sé vezi al putea lezne subita el roçatä 

Când cuget la secretul din inimă scăpat. . 

Te-aflaï ascuns în umbră şi nu te-ai arătat !..: 

Agiü vrea... atât de francă sá nu fi fost cu tine!... 

Să pot, ti l'asiü retrage sé" fac sé moară 'n mine... 

Să pot... — Mă iubeşti oare ?... O! — Ştii, — nu mă 
(ndoesc) 

Că tu ‘mi vei da îndată respunsul : ,Te iubese €! 

Si eŭ, cu bucurie primind aste cuvinte... 


Romeo 
Jti jur... Hi jur... 
JULIETA 
Romeo ! Nu face juráminte!... 
Tu ştii, că dac'ai ride de-amorul meú cel pur, 
Cu ele-ori fără ele ai deveni sperjur! 
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Amor, de este énsé, ce 'mi spui că simţi, — mai bine 
Declará-mi'l c'o vorbă, şi eŭ, voiü crede'n tine! 


(mică pauză) 


Tu cugeţi poate-acuma că m'am grăbit; — O! da, 
Prea multă înlesnire am pus de-a mă preda, 

Şi n'am făcut paradă de forme şi rezervă, 

Dar ele de te 'mcântă mé fac si a lor servä ! 


Romeo 


Jţă jur, îţi jur pe luna cu raze de argint 
Intinse ca luugi fire pe-albastrul labirint, 
De leagă cer cu lume... 


JULIETA 


A! Nu'mi jura pe lună 
Că ea îşi schimbă faţa la fie-care lună ! 


Romeo 


Pe ce să'ţi jur atuncea scump ánger ?... 
JULIETA 


Pe nimic: 
Amorul meú e mare şi jurământul mic!... 
De ţii la jurăminte, Romeo, — fie! — Jură!... 
Dar nu 'mi jura pe lună, pe cer sal pe natură... 
Amorul este singur etern ca Dumnezeú. 
Si tu eşti Dumnezeul la care mé 'nchin eú!... 
Pe tine, Dumnezeul vieţii mele: Jură! 


Romero 


Pe flacăra ce arde în inima mea pură 
Ití jur, că nici-o dată, ori-ce de-asiú indura, — 
Aproape, saii departe... 


-JULIEPA 

Opreşte ! Nu jura! 
Atâta bucurie, izbindu-mă de-o dată, 
De-o dată nu se poate a fi şi consacrată, 
Că'n pripá nu sé'nchieíe contractul cel mai sfânt 
Ce pot ca să'ntoemească doi oameni pe pámént!... 
Intoarce-te acasă, prietenul meú dulce 
Si fie a mea umbră cu tine să se culce .. 
Adio pentru-acuma... 


Romeo 


Si ce? Më laşi astfel ?... 
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JULIETA 
(cu naivitate) 


Dar ce voegtí tu oare sé’fi daŭ mai mult ? 
Ronzo 


Acel 
De inime schimb dulce rémáne-a sé mai face 
Si ’n flutur, chrisalida, pe loc sé va preface! 


JULIETA 


Dar nu ţi-am dativ oare pe-a mea ? — Ca sé ţi-o iaŭ 
Aşiii vrea din noii acuma... 
Romeo 
De ce ? 


JULIETA 
Ca sá ti-o daú 

Din noii! — Iubirea care, îmi arde'n piept, nestinsá 
Ca marea e de-adáncá, — ca ea de necoprinsä! 
Orí-cát ti-asiú da dintr'éusa si tot mi-ar rémánea, 
Căci ea, e infinită... 

Romeo 

O! Julieta mea ! 


JULIETA 
In casă... aud zgomot... Adio! 


Romeo 
Nică-odată ! 
JULIETA 
Atunci, la revedere ! 
Dorca (dinăuntru) 
Fátuico! 
JULIETA 
Viú indatá, 
Indatá, Doicä ! 
Dorca (tot dinăuntru) 
Vino! 
JULIETA (către Romeo) 
Aşteaptă-mă puţin... 
Mă duc gi mă 'ntorc iară... 
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Romeo 
Te ’ntorct ? 


(Julieta intră în casă) 
O ! vis divin! 
O! noapte fericită !.. — Deştept sant ânsă oare ?... 
"Mi-e teamă sá nu fie un vis menit să sboare! 
Real, de mi-ar fi visul prea dulce-ar fi... 
(cu ecstaz) 
Visez! 


JULIETA (reapäränd) 
Si eŭ! -— In visuri énsá, Romeo mé încrez | 
Acuma, — înainte de a pleca, — ascultă: 
Amorul téú, de este amor, iar nu insultă, 
Romeo, voiú fi gata sé’ti jur pe-altarul sfânt 
Ati fi nedespártitá în viaţă şi 'n mormânt! 


Dorca (dinăuntru) 


Dar ce mai faci acolo ?... 


JULIETA (respunzénd) 


Îndată ! 
(cátre Romeo) 


Insá, dacá 
Din mine-ar vrea Romeo un joe nedemn sé 'şi facă... 
Dorca (dinéuntru) 


NA vil ?... 


JULIETA 


Indatá Doică ! 


(către Romeo) 


Atuucea, — mă 'ngrozesc | — 
Mai bine s&'mi-o spuie.., 
Rouzo 
Nu; nu; el te jubese 
Cu sufletul, cu ochii, eu toatá-a mea făptură, 
Si voit să fac eternă a noastră legătură .. 
(schimbând tonul 


Cunogtí pe Laurentiú cumva, saú nu ? 


Juura 
Pe el?... 


Pe bunul nostru puznic ?... Fireşte. — Confesor 
Îmi e, 
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Romeo 
Atuncea mâine, sperautä si amor, 
In sînu'i de părinte voiú merge a depune... 
JULIETA 


Voiú fi şi eŭ acólo. — La câte ânsă, — spune? 
Romeo 
La nous. 


JULIETA 


Până mâine la revedere dar! 
(reintră) 


ROMEO 


O! da! La revedere, scump ánger tutelar ! 
Un stol de vise de-aur asupră'ţi, să coboare 
Si an inima'ţi uimită, odihna 'ntremătoare ! 


(Finele tabloului 1) 


TABLOUL al II-lea 


TRATRUL INPĂȚIŞEAZĂ CHILIA POZNICULUI LAURENTIÓ CARE INTRĂ FUND UN 


COR PLIN CU FLORI 


SCENA I. 
LAURENŢIU, la urmă ROMEO 
LAURENȚIU 


Pe ceruri, dimineaţa zimbind eu ochii suri, 
Albeşte "n fruntea nopţii subt umbrele obscurí ; 
Lungi brazde de lumină sé 'nprástie, — si norii 
Incep sé sé rogeascä la razele-aurorii, 

lar noaptea 'ntunecoasá tirîndu'şi, priu azur, 
Mantaua semánatá eu stele imprejur, 

Fugind de pasul zileï, intr'énsa gováegte 
Intocmaí ca gi omul ce beat se *mpleticegte !... 
Aidem t... Mai înainte de-al soarelui ivit, 

Am timp destul se umplu panerul meú iubit: 
Maï am de pus într’ênsul, atâtea flori frumoase, 
Atátea plante scumpe, y'atátea veninoase ! 
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Pământul, este muma naturii, şi tot el 
Ti este gi mormântul, — şi noi, — vedem astfel, 
Că naşte'n tot d'auna, atâtea felurite 
Si minunate roade, pe care, le înghite 
La urmă! — O! Si câtă putere pune ’n tot 
Ce dá din el afară: — In florile ce scot 
Prin iaxbă fruntí timide ; în buruiana vilă 
Pe care, subt picioare o calci fără de milă ; 
In steiul cel de piatră zăcând nesimtitor, 
Ca sin metalul mândru la soare lucitor ! 
Sin tot ce dânsul naşte, c'o forţă decisivă, 
In germen, a pus bunul şi răul de-o pottivä ! 
O! Da!... — Si nue 'n lume, un lucru cât de răă 
Si cât de mizerabil, se n'aibă bunul séú ; 
Precum, — vedem tot ast-fel, — schimbându-se îndată, 
Natura unui lucru, spre réú, de e 'ndreptată, 
Aşa că, dacă naşte a fi desávirgit 
Devine din potrivă un ce neisprävit, 
Si'n loc să 'şi împlinească menirea din născare, 
El intră şi urmează pe-a réulul cărare... 
Adesea, chiar virtutea, sé schimbă intr'atát, 
In cât la multi, devine un viţiu urât, 
Si vitiul, adesea, prin acte de virtute 
Innobilat să 'nalţă din sferele'í perdute ! 

(arătând o floare] 
Dar iată: Este-o floare, — o văd şi o respir 
Pe când s'ascunde-otrava în fragedu'i potir ! 
Gustánd'o, — te omoară ; + respir'o, — că suavă 
Parfumu ‘si eczaleazá păstrând a sa otravă, 
Si 'n taină cercetánd'o, găseşti închisă 'n ea 
Chiar leacul ce e 'n stare puterea să'ţi redea, 
Astfel că Medicinei procură tot; de-o dată 
Şi forţa suverană cu care e 'nnarmatá | 
Ei bine | De asemeni, în sufletu-omenese 
Sunt doui vrăjmaşi de moarte ce "n veci sé rezboese : 
E vorba despre Bine şi Réú, — şi când apucă 
De 'nvinge Răul, — oameni şi plante se usucă | 

(se aude bătând la uşă) 

Dar cine bate? 


Romeo (de afará) 


Tată, deschide. 


LAURETIU 


Ce ? Eşti tu? 
Ce vânt asa de noapte pe-aicea te bătu? 


(deschide) 
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Romeo 
Veneam... 
LAURENTIU 
Ascunzi o taină căci faţa ta mi-o spune. 
Vre-o turburare-ascunsá, vre-un dor ce te supune, 
De sigur l.. Dar ce grijă, răspunde-mi fătul men, 
Goni de lângă patu'ţi pe somnorosul zeii 
Abia ?n vărsat de zio?...—Pe cât ştiam odată, 
Vegherea este 'n Jume bătrânilor lăsată, 
Si, unde e veghiere, e grijă şi nesomn : 
In patul tinereţii, repaosul e Domn! 
A nopţii ne-odihnă ce ochii "ţi cercuieste, 
O altă ne-odihná mai mare 'mi dovedeşte! 


Romeo 
Si "n adevăr, că noaptea întreagă n'am dormit, 
Dar lipsa mea de-odihnă mai malt m'a odihnit ! 

LAURENTIU (ridicând ochii spre cer) 

Sé "ţi fie slăbiciunea de Dumnezeu ertatá !... — 
Etaï cu Rozalina cumva ?... 

Romeo 

Ce vorbă, tată !... 
Te rog, sé laşi uitărei un nume-aşa-fatal ! 

LAURENTIU 


Prea bine.—Dar azi noapte atunci ?.. 


Romeo 
Am fost la bal ! 
LAURENȚIU 
La bal ?... 
ROMEO 
La Capoleti ! 
LAURENȚIY 


Dar ura ?... 


Romeo 
Si ce urá, 
De-amor când îmi şopteste, cer,—suflet, simi—natură ?... 
A! bunul meú părinte vorbeşte-mi de amor ! 


LAURENȚIU 
Ecsplicá-te... 
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(armându-şi girul ca entuziasm, fí ia 
ROMEO (mâna şi cade pe un gennchie;) 


Poţi singur sé *mi fii in ajutor! 


LAURENȚIU (ca milă şi mirare) 
Ce patimă ! 
ROMEO (ridicându-se) 

Ea *n două cuvinte se ecsplicä : 
Am fost la Capoleti, iubesc pe a lui fiică ! 
Amorul mi-este 'n fine de ea împărtăşit: 
O cred, şi 'n mine crede, — iubese şi sunt iubit : 
Când ânsă, com şi unde, născu, aşa de-o dată, 
Simtirea care 'mi arde în piept nestrámutatá, 
Si cum intelegénd'o, jurarăm amânduoi, 
Sé nu fim de cât unul prin inima din noi ?... 
O ! Iată o poveste prea langă, — şi fireşte, 
Că ea sé înţelege dar nu sé povesteşte !.., 


(după un moment) 


Acuma, bun părinte, poţi face, dacă vrei, 
Un raiă de fericire din viaţa mea g'a el: 
Uneşte-ne 'nprenná la sfintele’ti altare 
Chiar astăzi —si atuncea .. 


LAURENTIU 


Ce-aud ? Si ce schimbare ? 
Sé fie Rozalina de care îmi vorbeaï, 
Úitatá,—cónd tu singur, adesea ori, ziceai 
Că patima ce ‘n suflet îi porţi,—te mistueste ? 
O1.. Dragostea de tineri e 'n ochiú,—mu locuieşte 
În suflet,— o věd bine acuma !—Ce-ai făcut 
Cu lungile suspine din timpul ce-a trecut ?,.. 
La ce iegeau din pieptu'ţi? - E timp, sé zici ca miue, 
Că poate o femeie sé cadă foarte bine 
Când vezi cât e bărbatul de slab!..—Ştii oare... 


Romeo 
Ştii 
Că m'aí mustrat adesea de-amorul meú cel vid : 
Uitând pe Rozalina te-am ascultat. 


“LAURENTIU 
Imi pare 
Că n'am mustrat în tine de cât area "acordare 
Ce duce la peire. -<lubeşte — Ti-e iertat, 
Ti-am zis, în tot d'auna, dar fii mai cumpătat!, 


Romeo 


Mi-ai dat êusé povata s'o uit, 
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LAURENTIU (cu o nuanță de batjocură) 


Şi tot de-o dată 
Găsişi de cuviinţă s'o 'nlocuieşti ?... Eil.. 


ROMEO 
Tată. 


Te rog, mustrări prea multe nu 'mi face. — O iubesc: 
Trăieşte 'n al meu suflet şi "n sufletu'i träese ! 
Dorim de o potrivă sé fim uniţi —Şi "n fine 

Ce crudă Rozalina a fost,—o ştii prea bine! 


LAURENTIU 
O ştii, g'a fost cu minte căci nn s'a amăgit, 
Şi cuget că acuma destul s'ar fi căit! 
Apoiii,—mai poate merge, cu una şi cu două, 
Sé judec mai adâncă o dragoste mai nouă? 

Romeo 

Ití jur... 

LAURENTIU 


Incaï eşti sigur că nu te 'nşeli de loc 
Crezând ca' arde 'n suflet acelaşiii dulce foc?.. 


Romeo 
Chiar astăzi poţi sé afli simţirea ei cea vie... 
Intreab'o singur, tată! 


LAURENTIU 
Ea, deci, are să vie 
Aicea ? 
Romeo 


Da-; şi după indemnul ce i-am dat. 


LAURENTIU 


Imi place-a ta urmare astfel dac’ ai urmat. 


Romeo 


Atuncea;—bun părinte, sé sper ?.. 


LAURENTIU 
Fără 'ndoialá 
C'ar naşte între două familii o ’nvoialä 
De pace şi jubire,—dar, —orí şi cum,— gândesc... 
Romeo (cn ecspanziane) 
Te rog, nu’ti trage vorba ‘uapoiü.—Iti mulţumesc ! .. 
(cu agitatie gi gräbire) 


Sé nu maí pierdem vreme .. 
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LAURENTIU 


Acel ce să grăbeşte 
O pate 'n tot d'auua :— Incet si ‘ntelepteste ! 


SCENA III 


JuzrerA, ACELASI 


JULIETA (de afará; bătând în uşă) 
Deschide usa, tată ! Sunt eŭ ! 


LAURENTIU (räspunzéndu’t) 
Acuma! 


Romeo (recunoscêndu’i vocea) 


Dar 


E vocea Julietei ! 


LAURENTIU 


A dênseï este chiar. 
(inpingéndu'l cu precipitare către o cămăruță) 
Ascunde-te aicea o clipă. 
(închizând usa asupră’í) 
Astfel ! 
(ducéndu-se spre uşa chiliet gi deschizénd’o) 


Tată 1... 
(Talieta intră) 


Eraí dar tu copilă ? — Cerescul nostru tată 
Veghieze asupră'ţi : 


Îuzrera 


Fie ca sé te-aseulte.— Eŭ 
Mai mult ca 'n tot d'auua mă 'ncred în Dumunezeú ! 


LAURENTIU 


Amin! — Ensé, cum oare, copila mea iabită, 
De vii aşa de vreme, şi, nu eşti însoțită 
De Doica ta ? 


Iuzrera 


De-acasä lipsea cánd m'am cerut 
y . hd 
De la părinţi... 


LAURENTIU (zîmbind) 


Së ñe aşa ? ...— De necrezut 
Cum s'a 'nvétat, şireata, sé mintá fără frică | 
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Juziera 


Eu ? 
LAURENTIU 


Nu te mai ascunde! ... 


JULIETA 


Cum ? 


LAURENTIU 
Lasă ! ... 
Tuzrera 
Va sé zicá 
Ştii tot, g'a fost pe-aicea frumosul tânăr ?... 


LAURENTIU 


Tunrera 


O! Scump Rômeo,—sincer ai fost 1... 


ROMEO (dinauntra) 
Nu pot rébda 
Mai mult,—deşchide-'mi uşa părinte | 


JULIETA 
Ce minune! 


El dar e áuc'aicea câci vocea lui mi-o spune ?... 


(Zărind pe Romeo care a jntrat) 


Rômeo ! 
Romeo 


Julieto ! 
(EL vor ed să arunce unul în braţele altuia) 
LAURENTIU (interpunându-se) 
Copii mei iubiţi 

Voi sunteţi, o ştiii bine, prin dragoste uniţi, 
Dar, bine-cuvântarea cerească, vé lipseşte, 
Si dragostea, priutr'ênsa, în lume sé 'ntáregte ; 
A! Fie deci, ca cerul, de oră şi ce cäinti 
Së vé scuteascá vecinic ! 


ROMEO 


Ori-câte suferinti 
Ar fi să mé izbească trecând pe-a mea junie, 
Mai mari ca fericirea-mi de astăzi, —n'au sé fie! 
Acum,—bunul meu tată,—fi tată pentru noi 
Si bine-cuvântarea ne-o .dă la amânduoi ! 
In urmă, ânsăşi moartea înpinsă de-o rea soartă 
Sé viel—Imi ajunge s'o gtiú a mea consoartă | 
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LAURENTIU 
Incet ;—Înfiăcărarea nu duce către bine, 
lar mierea cât de dulce, sé schimbă, gi devine 
Prin chiar a el dulceatá, la gust, atát de rea, 
In cât, ti sé uregte, copilul mei, cu ea! 
Invatä-te de-aceia sé aibí gi cumpétare 
De vrei s'ajungí departe c'o patimá prea mare ! 
Acel ce merge iute, rémâne-ades în drum, 
lar cel care nu pleacă, n'ajunge nici de cum! 
Cum vezi, e cumpătarea cerută 'n toate ;—ânsă 
In înimile voastre, fiind-că este strânsă 
O dragoste curată şi dulce,—mă mêndrese, 
Cu bine-cuvântarea-mi, sé viii s'o consfintesc ! 


JULIETA 
De câtă bucurie aceste dulci cuvinte 
Imi umple al meu suflet, prea bunul meu părinte 1 


Romeo 
O ! Scumpă Julieto, de simţi, ce simt gi eú, 
Şi dacă, poţi mai bine s'o spul,—sufletul meú,— 
Vorbindu-mi de simtirea ce 'n piepturi ne trésare, 
Atuncea, parfumeazá cu dulcea ‘ti résuflare 
Al dimineţii aer. - Ecsprimá 'n grabă, tot 
Ce simti,—ce simt eu ânsu'mi, şi ce sé spui nu pot! 


JULIETA 
Simtirea, de cât vorba cu mult e mai bogată, 
Şi fericirea, tace, când este-adevératá ! 
E prea sărac acela ce 'şi poate număra 
'Tezaurul.— Bogatu, nu °l poate măsura 
Nici chiar prin cugetare.— Simţirile-mi intime 
Imi spun că mi-este-amorul la ástfel de 'nálfime, 
In cât, de la 'nălţimea la care dominăm, 
A fericirii sumă nu ştim s'o calculám ! 


LAURENTIU 
Copii mei, voi zmulgetí din pleopele-mi secate 
Duleï lacrime ce 'n tihnä sé scurg înduioşate ! 
Veniţi, veniţi aicea la sînul meu, şi fiţi 
De Dumuezeu şi oameuï în dragoste uniţi ! 
O dragoste c'a voastră înalţă, Ñr nu roade, 
Si, e cu ne-putintá să n° aibă bune roade! 
O! Da! —Eu am credinţă că voi, eopii mei, 
Veţi stinge-a ureï faclá zdrobind pumnalul ei ! 
Cu bine-cuvântarea-mi de om, acuma, —fie 
Ca şi cerescul tată în sprijin sé vé fie! 

(Tablou) 

( Finele tabloului IT şi actului II ) 
—— o 
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Voi ce plängeti... 


Voi ce plângeţi tinereţea ca un vis pierdut in noapte, 
Voi, ce 'n vremuri de durere, v'amintitt copilăria, 
Dulce gi nevinovatá, cu fantasticele-1 soapte ; 

Voi ce-aţi vrea sá mai culegeţi, ânct-o-dată, florária 
Unor câmpuri vestejite de-ale traiului nevoi, 

Plâng'ţi, regretatt trecutul... plânsul este pentru vot! — 
Azi bătrâni, aţi fost odată tineri cu gândiri curate 
Şi viaţa de atuncea, astăzi n'o puteţi uita. 

Watt trecut copilăria în p ăceri nevinovate, 
Regretatt-o, căci e dulce, când aveţi! ce regreta! 

V'aţi născut în alte timpuri, când viaţa legánatá 

In petreceri ne'ntrerupte, nu gândea la viitor! 

Ensá, va! de cel ce astăzi nasc în lumea desfrânată: 
Pentru el copilăria este-an_ pas îngrozitor, 

Tinereţea, este-o luptă între astăzi şi 'ntre mâine; 
Fericirea este-o marfă ce se vinde la bogat; 

Eşti sărac, nu ai nici codrul ce s'aruncá unul câine, 
Eşti bogat, eşti domn puternice sati puternic împărat! 
Dacă suferi, eşti ridicol; dacă strigi te leagă 'n fiare, 
Vrând să scapi de suferinţă ea te ţine strâns în ghiare. 
Dacă rizi saú n'ay simtire eşti un om cu suflet răi; 
Dacă plângi şi rizi de-o-datá eşti nebun saù nätäräü. 


Desfrânare! Desfrânare ! Fiicä-a mortet blestemate, 
Viţiu ce cutreeri lumea, réú fatal şi 'nveninat, 

Tu eşti groapa unde-atâtea suflete nevinovate 

Zac în braţele rusineï ca 'ntr'un iad inviergunat! 

A! şi cum nal fi stăpână, când în lumea cea de trudă, 
Pentru-aceia care sufer, eşti liman ce mântueşte! 

Eşti mai neagră de cât Jumea, ênsä tinta ‘tre mai crudă 
Căci prin lume omul moare, jar prin tine längezeste ! 


Voi ce plingeţi tinereţea ca un vis pierdut în noapte, 
Voi ce'n vremuri de durere, vamintiţi copilăria, 
Dulce şi nevinovată, cu fantasticele-1 şoapte ; 

Voi ce-aţi vrea sá mal culegeţi, âncă-o dată, floräria 
Unor câmpuri vestejite de-ale traiului nevoi, 

Plângeţi, regretati trecutul... plânsul este pentru vot! 
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Ensá noi de ce n'am ride, când simtirea-1 o spoială, 
Când n'e iuima 'mpletritá, când mintim ca să trăim; 
Când la vêrsta tineretel, omorâţi de oboseală, 
Banchetăm pe corpul nostru şi ursita ne'nráim ? — 


Şapoi eù de ce n'as ride, când destinul mé 'mpresoară, 
Cu nebunele-1 speranţe ca un şarpe 'nflăcărat ; 

Când îmi! place nedreptatea g'adevérul mé n'fioară, 

Când ca fraţii mel de-o vârstă sunt un monstru 'nv:ergunat 


Să 'mi plâng oare tinerețea, când o simţ că este rece 
Ca un suflet: de femee cu un cugtt prefăcut? 

Când nu am sá cer nimica nici chiar timpului ce trece? 
Ce să 'mi plâng ?... Copilăria ?... Nici nu ştii când a trecut 
Ensá voi att fost o dată tineri cu gândiri curate, 

Şi viața de atuncea astăzi n'o puteţi uita; 

Watt trecut copilăria în plăceri nevinovate 

Regretati-o, căci e dulce, când aveţi ce regreta ! 


T. M. Stoenescu. 


DD 


Fata lui Stan Gruia 


NUVELĂ 


— 


Cine este acea copilă nebună al cäreï ochi atintitt parcă ecsprimá zdrobirea, 
inimeï şi durerea ?... Ea nu plânge, ânsă scoate din pieptu-1 lungi suspine, a- 
desea-ori repetite; ea nu se jeleşte nimánut, însă tăcerea sa este amortirea 
neprecurmatel nenorociri. Nesimţitoare o găseşte şi frigul şi foamea; vântul 
cel rece al ierneï clatiná zdrentele ce nu'i acopere veştejitul séu sin de cât 
cu multă anevoinţă ; desnädäjduirea este intipáritá pe obrazul el, 

“Mt-aduc aminte de vremea când această fiinţă era o frumoasă fată. Ea era 
zglobie, fericită şi plină de viaţă. Trecétorul care a umblat pe drumul ce duce 
de la Brăila la Cotulung, vé va spune că nici o fată nu erą mal indatoritoare, 
mai drăpălaşe şi mat seducătoare de cât Florica, fata lui Stan Gruia, crás- 
marul de pe valea Baldovinestilor. Călătorul obosit, ce se oprea vara sub um- 
brarul crâgmeï spre aşi stâmpăra setea lângă o cruzcá cu vin, remánta' în- 
cântat de chipul cu care era primit şi servit de dânsa. Sufletul cel “tare 
al Florichet era strein de frica copiláreascá. Ea sar fi dus prin cimitirul gr 
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tului în timpul celeï mat întunecoase nopţi, şi pe când vântul se prăbuşeşte 
printre gardurile de cátiná ale viilor. 
De atunci sunt doui ant de zile. 


Pe atunci ea iubea. Tânărul ce-l inläntuise inima, se numea Marin. Et eraú 
lozoditt, şi hotărâseră în curând ziua cununiet. Florica nádsjduia fericirea, o 
feririre de toată viaţa. Logodnicul sei ân-ă, era na om fátarnic, batjocoritor, 
având tot-dea-una zimbetul pe mustață şi fruntea incretitä. Adesea ori ea îi 
vo:bea de traiul lor viitor, dar el îşi avea gândul atintit întralte părţi, si 
nu-1 respundea de cât prin câte o vorbă seacă şi cu o răceală vădită. Acei 
care cunosteaü pe Marin, spuneaii că nu e om cinstit şi că nu e vrednic de 
Florica. 


Trecuse o lună de la logodirea tinerilor. Marin amâna necontenit ziua cu- 
nuniei. Toamna, sosise; culesul viilor începuse. 

Intro noapte furtunoasă, pe când cerul era învăluit de nourt groși, doui 
propeietari de vie se gáseaú în erágma lut Stan Gruia, aşedaţi în preajma unui 
ceaun cu járátec, fumându-şi în tienă lulelele, şi ascultând în tăcere suflarea 
cea şuerătoare a vântului. 

— Pre legea mea! strigă unul din eï; este plăcut lucru d'a auzi zgomotul 
vijelief... Iată o frumoasă noapte pentru a da o raită prin cimitir ! 

— Ba că chiar! respunse cel-l-alt; ar fi pus la o aspră cercare curagiul o- 
mului care sar ispiti să treacă printre cruci pe o noapte atât de neagră şi 
pe o astfel de vreme. 

— Bi însumi, reluá cel întâi, 1tf mărturisesc că aş tremura ca un copil 
la freamätul frunzelor clátinate d'asupra capului mei, si, de frică, aş crede 
că zăresc umbra vre unui moşneag ce se rădică din mormântul său şi mi se 
pune în cale... In adevăr acest timp este făcut pentru a destepta pe morţi din 
giulgiurile lor... Cu toate astea, mé prind rămăşag că Florica va avea curagiul 
să meargă în cimitir la această oră. 

— Te prinzi rămăşag, máre, dar vel pierde, — respunse intrevorbitorul sei 
cu un zîmbet bajocoritor... Te incredintez că Florica va crede că zăreşte un 
strigoii, mergând lângă dânsa, şi inima ei va înceta, d'a măi tâcăi dacă ar 
zări în umbra nopţii, chiar numaï o capră bălaie. 

— Si eu îţi repet că Florica va merge în cimitir la această oră, şi că în 
Schimbul unei ramure din salcâmul ce se înalţă singuratec printre morminte 
se va face vrednică de darvl ce yreaú să-l fac... Un dar foarte scump... un 
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inel de aur care-i va sluji în ziua cununiei să şi-l schimbe cu Marin al său... 
Ai?... Ce zici, frumugica mea? Suferi-vei tu ca o astfel de îndoială sá apase 
asupra curagiului teii? 

Florica, căreia i se îndrepta aceste din urmă cuvinte, surise, şi fără a mal 
sta la cumpănă, se puse numai de cât pe drum, 

Cerul devenea din ce în ce mal îngrăşat de nori, şi vântul despicénd de-a 
curmezis vézduhul, sufla, ca cobitoarea pasăre a noptel. Florica alerga, alerga, 
şi se simţea, cuprinsă de frig. 


Tânăra fată inaintá pe o potecă cunoscută ajunse la poarta cimitirului 
şi cu un pas bărbătesc trecu pragul; dar cu toate acestea nici o dată mor- 
mintele nu-i infátigaserá o privelişte mai selbatecă de cât atunci; crucile cele 
negre şi moşoroaele gropilor, ingrogaú şi mai mult întunericul nopţii. Tácerea 
acestui locaş al morţii, era întreruptă numai de mugetul guerátor al véntulut. 
Florica mergea, mergea mereú, mergea fără frică, călcând în picioare burue- 
nile uscate, care trosneau fâcênd sgomotul unui om ce scrâsneste din dinţi... 
In sferşit atinse stavila călătoriei sale, şi se opri lângă locul unde salcâmul 
cimitirului îşi întinde ca o umbrelă ramurile sale stufoase. 

Mâna sa voeşte să apuce o ramură, 

Sunetele unui glas depărtat 11 loveşte urechea... 

Ea ascultă... 

Si „pentru ântêia oară o frică tainică o făcu să tresarä. 

Finale salcâmului, clátinate de vânt, tremuraú d'asupra capului séú. Ea 
ascultă âncă, dar nu mai auzi nimic; énsá vântul îucetă pentru un minut. 
Spaima prăbuşeşte bătăile inime! tinerei fete, căci nişte paşi greoi se aud cäl- 
când buruenele cimitirului Sgomotul se apropie. El este repede, şi din ce în 
ce, devine mai lămurit. 

Inghetatä de frică, ea se ascunse înapoia unei cruci de piatră, 

In acest minut luna se ivi limpezită de nori. 

La această lumină ea zări doi oameni care înainta spre salcâm In mij- 
locul lor ea mal zări âncă un om, dar care nu maï era de cât un corp ne- 
insufletit. Cet dot îl purtaii unul de cap şi altul de picioare. 

In acest timp vântul de nord îşi reluă furia sa, suflarea sa repede zmulse 
de pe cap pălăria unuia din ucigaşi, şi o rostogoli până la picioarele crucel 
unde era Florica. Ea o vădu şi se aşteptă cu resemnatie a muri. 

— Blestem! strigă îutre dinţi unul din el. 

— Dar nu-l nimic; tu vel veni din nou şi o vel lua; să ne gândim acum 
la ceia-ce este mai grabnic... zise tovarágul seú. 

După aceia el se intoarserá pe unde veniseră. 
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Florica se aplecá si luă pălăria. Dar spaima ît înlocui curagiul. Ea fugi 
de-a curmezişul mormintelor, deschise poarta cimitirului... şi în fine sări la 
crágma... Era timp áncá; cei dout proprietari aşteptat reîntoarcerea el. Pi- 
cioarele i se incováiai... şi ea căzu, zdrobită de spaimă şi de ostenealá, pe 
pragul crásmet, nefiind în stare să articuleze nici un cuvânt. 


* 


După câte-va minute Florica se dezmetici, şi destáinui infricogátoarea crimă, 
la care fusese martoră. Dar pălăria ucigagulul, pe care o ţinea áncá in mâ- 
nile sale, îi atrase privirile; ochii 11 remaserá atintifi spre densa ecsprimánd 
desnádejdea şi rátácirea minter; după aceia o aruncă cu oroare pe podeală iz- 
bucnind într'un rîs cu hohot... Sermana copilä, innebunise ! 

Innebunise... Pálária ce aruncase, era pălăria lui Marin, logodnicul ei !... 


Brăila, 1881, Martie 17. 
Mihail Demetrescu. 


CD 


Nella 
CANTEC DE MARE 


— 


Vino Nella, vin pe mare 
Vino, Nella, vin. 
Sá'necám în sárutare 
Or ce trist suspin. 


Te voii duce pén'la Chio, 
+ Chio, tara ta. 

Si plutind pănă la zio 
Te voiu săruta 


Vino să cântăm cu vântul 
Legänati pe val, 
Căci ne vom găsi mormântul 
Ajungênd la mal ! 
Vino Nella, vin pe mare, 
Nella vino, vin, 
Sá'necám in sárutare 
Or ce trist suspin ! 


Duiliú Zamfirescu. 
NA 
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STELE... 


Stele vecïnie lucitoare 
Ce 'mi vorbitt de ochit et, 
Oare ştiţi de ce iubire 
Imi vorbese aste schinteï ? 


Oare ştiţi că 'n voi odată 
A fost scrisă soarta mea, 
S'a iubirii dulce rază 
C'am citit în a lor stea 9... 


Norul ênsé vé coprinde 
Si pe vol... atât de sus!... 
Ce ?... Apuneţi şi pe cerurt, 
Când din lume aţi apus ?... 

I 1. Trutzescu. 


————DORE— 


COBU Z 


RĂPIREA 


I 


Stam pe o bancă la gossea adáncit în cugetare. Soarele începea se răsară, iar ceața 
ce pănă atunci incingea atmosfera, dispărea lăsând firmamentul limpede. 

O uşoară atingere pe spate mé scoase diu această cugetare. 

— Ce faci aci ? mă întrebă un amic al meu, 

— Bine, dragă Stâncene, îi respunseiú. 

— Eşti fericit că te afli bine, zise Stânceanu, pe care o tuse seacă şi obositoare îl incová- 
iage. Eu viu regulat, în fie care dimineaţă ; fac băi de aer curat gi de soare. Ce se fac ? dacă 
n'am mijloace se es afară din Bucureşti se mě caut. Ah! simţ că mă călătoresc cu paşi repezi... 
şi el începu a clătina din cap cu tristeţe, 

— Te rog, Stáncene, încetează eu ast-fel de vorbe ! Ce sunt aceste închipuiri ? .. . 

—Ce închipniri ? ftizia mea e fapt pipăit. Dacă nu o cunosc eu! care am început se dau e- 
gzamenele de doctorat in medicină !.. Ah !... zise el cu oboseală, am scăpat astă toamnă la 
căderea frunzelor, acum ... adio! Am trăit două-zeci şi şase de ani! .. mâine 19 Aprilie 
1881 îi împlinesc! Am suferit destul, amicul meu ; mis'a părut lumea un ideal, dar nu e 
decât o banalitate !... Cel putin pentru mine ! ... Sunt oameni care triese căte două vieţi 
şi nică nu ştiu sé definească lumea |]. . Naturi reci, indiferente, cu corpul de oţel, care dacă 
nu s'ar roade prin forţa timpalui, ar fi imortale ! 

Un om cu părul şi barba albă, ivalt şi robust, îmbrăcat în o haină, ce ‘i trecea in jos de 
genuche, şi pe cap cu o pălărie moale şi ca mărgini largi, veni a 'şi aprinde tigarea de la mine. 

Auzind pe Stânceanu esprimăndu-se ast fel, incruntä sprinceana, apoi cu o voce politicoasă: 

— Domnií mei, dacă "mi dati voe ? Şi fără a mai pierde un minuf, se agezä lángá mine. 
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— Frumoasă grădină e asta a lui Chiselef ! zise el, Avem și noi în Moldova, la Bârlad, 
o grădină frumoasă cum nu se mai poate, dar ce folos că q departe de târg, şi aproape 
pustie. Lumea nu se duce decât numai serbátoarea, şi atunci foarte putin . .. 

Stînceanu inghitind putin fum, ce ieşea în valuri cenușii di gura betrénuluí nostru în- 
cepn se tuşască cu greutate. 

— MB iartă, tinere, dar ce ai ?.. nu ţi-e bine ? 

—Sufer de piept. 

— Vai de mine! atât de ténér!... Şi eu am suferit, dar nu de piept; suferinţi mari, 
lungi, ne încercate de fiinţă omenească. - Sunt în vârstă de o sută şapte ani, mé credeţi ? 
Dumnezeu mé face se träesc. —Ah!.., am petrecut pe nevastă, pe Licsandru, 
pe Vlădilă gi pe Dadu, tot unul şi unul. Scarlat singur mi-a mal remas ; sérmanul! a 
albit şi el ca gi mine. . Incaï Floarea wa ajuns decât în al cinci-spre-zecelea an, şi a plecat 
după sorá-sa Sultana. Amăndouă se jucau în ţarcuri pe malul Bârladului spre Dealul mare, 
cănd un vânt furtunios le aruncă în apă, de unde n'au mai eşit., . Vai! copiii mei! nu știți 
nimic Dumneavoastră | suferinţele sufletului sunt mult mai crâncene decăt ale trupului ! 

Si bätrénnl începu a ofta, netezindu-si alba sa barbă şi privind la degetele lui lungi, 
osoase şi brăzdate de vine albágtril. 

Patru ore şezurăm pe acea bancă, ascultând eu atentiune biografia bătrânului, pe care ‘mt 
propuiu a o impărtăşi, 

In calitatea mea de scriitor îmi este permis, a ţine minte cel mai mic detalin al acestei 
istorii, şi a'] reproduce aci, de şi cu viste colori späläcite. 


Il 


Omul a cărui poveste incepe a se ingira mai la vale se numeşte Gheorghe Cobuz. 

El se născn în satul Sârbii din ţinutul Tutovei, aproape de oraşul Bârlad, situat pe termul 
drept al rîului cu acela-'şi nume. 

Tatăl seu, Licsandru Cobuz, dupe ce ”] învățase a citi, însemna şi calcula, muri lăsândul cap 
al familiei sale. 

Gheorghe s'aplică la agricultură, pe care o cultivă cu inteligenţă, 

Na putu énsá se facă: un progres distins, căci cadrele armatei trebuia se °l înnumere între 
rândurile ei. 

Aci el ştiu printr'o purtare eczemplarä se capete stima camarazilor sei. 

La 1795 făcea parte din guarda principelui Mihail Suţu, care fu înlocuit priu Calimah. 

Miron Vlăstar, leat cu dânsul, era singurul amic, căruia îi destăinuea toate secretele. 

Gheorghe Cobuz nu 'şi căuta cariera sub drapel. 

El era om onest, cu caracterul măreț şi nefätarnic, lucru care îl depárta de onori şi înain- 
tări, mai ales în acea epocă, când ţările române eraú ingenuchiate de mizeria invaziunilor 
streine. 

Cănd se întoarse le căminul lui părintesc, bucuria bătrânei lui mame fu mare. 

Ea] vedea peste şase ani, în loc de un băiat înalt, subţire şi slăbănog, devenit, un tânăr 
spătos, legat, cu musculatura abundentă şi cu o barbă scurtă, neagră, deasă şi mătăsoasă ce "i 
acoperea obrazul. 

— Fii bine venit, dulcele meu fiu, zise ea. 

Tu eştă singurul copil ce 'mi a mai lăsat bunul Dumnezeu !.... Costanda !.., urmă bä- 
tréna dupe o secundă clătind din cap, iar lacrámele începură a o podidi. 

— Ştiu... 
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— Ce s'o fi mai făcând sérmana ? ! 

— Dumnezeu a făcut bine chemánd'o la dânsul zise Gheorghe rezemánd înaltul gi spätosul 
lui corp de stâlpul locuinţei sale. 

— Ah! esclamä mama lui Gheorghe ingälbenind. 

— A murit dănd nagcere unui muscal ! 

— Dumnezeul meu !.,. 

— Şi muscalul răpitor a fost trämis în iad de acest braţ puternic, zise Gheorghe arătând 
pumnul lui colosal. 

O tăcere mormântală urmă în timp de două minute. 

— Un an aproape am cáutat'o prin toate locurile, pe unde am umblat cu oastea. Imi per- 
dusem ori ce nădejde d'a o mai revedea, când întorcându-mă într'o zi de la Cozia aproape de 
Iaşi, unde fusesem cu Enáchitá Stînceanu care atunci era postelnic, spre a se înţelege cn Italin- 
schi al Ruşilor pentru nişte daraveli d'ale domniei, am descoperito într'o casă creştinească, 
chinuindu-se în durerile naşterii. 

— Vino în braţele mele, iubitul meu frate, vino se te strâng la inima mea, căci simţ că 
mor. Sermana Costauda nu mai era de cât nişte oase înşirate. “Zabaroff, urmă ea, dupe ce m'a 
amăgit ca un ticălos a plecat lăsăndu-mă murind de foame! Ah ! frate, sunt nevinovatá ! m'am 
Inptat din toate puterile mele, cănd acest duşman m'a furat din casa părintească, sburănd cu 
mine ca un virtej pe un cal ca vântul. 

— Linistestete, Costando bäditä, îi ziseiú, tu vei fi resbunată. 

— Dumnezeu, urmă Gheorghe, mi-a scos în cale pe acest pângărit chiar a doua zi. 

— Oh ! şi mi-ai resbunat Copila ? intrebă bătrâna femee. 

— Cum lam întâlnit i-am înfipt spanga pănă în mâner în inimă, zise Gheorghe cu un 
aer sumbru. 

— Ah! dar buna mea Costandä ... 

— Costanda, intrerupse Cobuz, a doua zi nu mai era decât un corp rece, întins pe masă 
şi acoperit de flori. 

Crestini cu mila ln Dumnezeu o pregătea pentru călătorie. 


Murise ! 
Copilul.... S'a însărcinat o femmee stearpă cu creşterea lui. 


Acum, mamă, fii măngăiată cel puţin că ‘fi remân eu. 
Şi Gheorghe, izbuti prin ingrijirele lui filiale a îndulci zilele mamei sale atât de amărâtă 
pentru pierderea Costandei. 


O fică adoptivă "i trebuia mamei lui Gheorghe spre a'i risipi gändurile cele rele în minutele 
e de singurătate. 


Uta, sora lui Miron Vlăstar, prietenul junelui nostru soldat, fu aleasă de soartă a înlocui 


pe Costanda, 

Uta Vlăstar era una din acele tipuri de frumuseţe moldovenească care, când arunca cáte o 
privire făcea pe flăcăi se tremure. 

Mai îvainte d'a se înrola în armată, Gheorghe %i tinuse discursuri pline de sentiment. 

Aceasta 'i respunse: 

— Sé mé fac mai mare gi ne vom lua amăndoi. 

Promisiunea aceasta a fost şi un motiv pentru junele soldat d' a'şi părăsi cadrele. 

~ Miron, zise Gheorghe amicului seu cu acea sinceritate atât de caracteristică românu- 
lui ţăran, iubesc pe sorá-ta Uta cum o iubeşti tu, te rog, dă-mi-o de soţie... 

Gheorghe vézéndu-se unit cu acea pe care o iubea cu tot focul inimeï sale, uită toate 
necazurile ce le îndurase de la naşterea lui pănă atunci. 
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Pe lángá moştenirea ce 'i rémäse de la mama lui care murise fericită, Gheorghe gtin se 
devie proprietarul unei bucăţi de pământ pe marginea rîului Bârlad, unde avea şi o vie 
cu grădină. 

— Uţico, zise Gheorghe îutr'o seară nevestei sale, sezënd amândoi sub un umbrar în 
mijlocul grădinei, feregtete, draga mea, că iar a început, ruşii, tătarii, turcii, se cutreere 
cu duimu sermana ţară a Moldovei; tu eşti cam sglobie... 

— la lasă-mă, Gheorghe, ce cioarele, de şapte ani de cănd ne-am nat, nu "mi vorbe- 
şti decât de ast-fel de lifte spurcate. Nu cumva m'ai teme? 

O guerătură slabă s'auzi din partea despre Nord-Est, perzéndu-se prin zgomotul frun- 
zişului. 

Gheorghe atintä urechea, şi 'şi îndreptă privirea spre Jocul unde auzise guerätura. 

— Mi s'a părut, zise el. 

— Mie 'mi-e frică, zise Uta îngrijată trebue se fie aproape miezul nopţii; se mergem 
în casă... 

O voce régusitä, neinteleasá, intrerupse pe Uta. 

Gheorghe seuländu-se în picioare puse mäna pe un lemn de corn ce îi servea de bas- 
ton gi plecă să sé informeze de aceşti musafiri neagteptafi. ` 

Un minut trecu de la plecarea lui Cobnz gi o flacáre izbi vederea nevestei sale, apoi o 
detunáturá de pușcă o făcu se leşine. 


IH 


— lacá, mamá, cum se mai uită la noi tätarul cela marele, zise Vlădivilă, copil de pa- 
tru ani al lui Cobuz, 

— Valeo! esclamá muma lui cu frică, se luăm mai repede apă gi se fugim. 

N'apucă se ‘si umple bine cofele eu apă gi Uta fu întâmpinată de un dalhauc a cá- 
rui privire sălbatică făcea se tremure şi pietrele. 

Acesta era un tătar cu figura respingătoare, de o mărime formidabilă, cu buzele groase, 
cu capul mare, părul gros şi negru, braţele musculoase şi îmbrăcat cu tot lucsul timpului, 

— Al Dumitale este copilul acesta jupâneasă ? întrebă el cu vocea lui aspră. 

— Al meu, se trăeşti, bnerule, respunse cu sfialá Ufa. 

— Frumugel copil! 

— Sé trăiţi, boerule! 

— De ce 'l laşi se umble descult ? 

— Îi place lui, Cucoane! 

— Sunteţi săraci ? întrebă tătarul, aruncând o pungă cu bani la picioarele copilului, ca- 
re se grăbi a o ridica, 

— Séraci, se trăiţi, Măria voastră, respunse Uta oare cum liniştită. 

— Dumneata singură vii de iei apă ? paï nici o slugă se te ajute? 

— Lui Gheorghe îi place se fiu ast fel. El e plugar din mila Domnului şi nu pregetá 
de muncă; eu fac ca şi el. 


— Cum ? Dumneata se ai o muncă atât de injositá? Dumneata care eşti atât de fru- 
moasă ! atât de tânără!... 


Nevasta lui Gheorghe Cobuz plecă ochii în jos, şi o rogafá aproape nevăzută îi co- 
loră obrajii. 

— N'ar fi mai bine se gezi în casă, pe pat, sau se te plimbi în haine de mătase, îm- 
podobită cu pietre scumpe, — se ai la îndămănă robi şi roabe să te slujească... Hai ?—Ce zici ?. , 
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— Gheorghe nu poate nici o dată sé 'mi dea d'alde astea. 

— Si ca lasă 7] pe Gheorghe, e un mojie, Gheorghe e un bädäran, care nu va putea nici 
o dată să te tie de cât în halul ăsta Vino cu mine în Basarabia, unde am moșii întinse, pa- 
laturi märete, grădini mari şi frumoase, droşti scumpe, caii cei mai buni gi scumpi, robi 
sute, Vino acolo se le fii stăpănă! atât lor cât şi mie! 

Uta nu zicea nimic. 

Ea sta cu ochii infipti în pământ predomnitä de groază., 

Tátarul crezänd că discursul lui, va avea un sfărşit bun, o apucă de mănă, gi cu vocea 
mai dulce de cum o avea: 

— Uta spuseşi că te chiamă? ... Ei bine, Uto, te iubesc cum nn te-a iubit nimeni, Con- 
simţi gi tu se ai cel putin o privire pentru nenorocirea mea?,,. 

Uta Cobuz vezéndu-se atât de necinstitä de iudrásneala convorbitorului eï, ridică ca- 
pul cu acea mândrie ce are o femee frumoasă la două zecă şi patru de ani, şi cu o voce 
unde ferbea în clocote iritafiunea cea mai grozavă: 

— Crezut'aï vre o dată spureatule, se mé nit la un păgân, scárbos?! Pieï din 'nainte- 
mi, zise ea amenintándu ’] cu cobiliţa şi smucindu-se cu vehementä din măinele lui tì- 
ri dupe ea pe micul Vlădilă care începuse sé plăngă. 

— Uto, te rog, un minut! zise tătarul căzănd în genuche. 

— Pieï 1 "i strigă Uta din depărtare aruncándu "i punga ce o smulse din mâiuele fiu- 
lui seu. 

Necazul, turbarea ce era în sufletul tátaroloí în acel minut i înverzise faţa si 
şise ochii. 

— Nu vrei se vii cu mine? zise el remâind singur; vom vedea. Págáu! scárbos ! spur- 
cat! frumos de tot pentru un om care făpăduiegte aurul şi cu dânsul toate fericirele. Vei 
veni fără voe, găinușa mea, 

Vei cunoaşte cine este Taban-Husein-Ben-Burma beiul, din a cărui cale n'au cutezat se 
fugă hanime puternice şi frumoase că Tatinè-Bag-Aglac!... 

Şi consultándu "şi ornicul: 

— Nouă ore de dimineaţă! Avem timp pán' de seară. 

Şi asupra acestor cuvinte beiul se depărtă. 

Uta tremura ca o frunză ajungând acasă. 

— Gheorghe este la câmp, ară îşi zise ea. Ah ! tătare, tătare! "ţi pläng de milă. 

— Ba nu, reluă ea dupe un minut, se nu spui lui Gheorghe. 

Taban-Husein-Ben-Burma, găsi în satul Serbii pe un individ Cochinopsaris, care pen- 
tru trei sute de lire se însoţească pe credinciosul Demir-Teli a fura noaptea pe Uta Cobuz. 

Cochinopsaris s' armă c'o puşcă ruginitá ce o avea spánzuratá într'un cuiü, şi insotit, 
de Demir-Teli pătrunse seara pe la ora zece în livedea lui Gheorghe Cobuz. 

Aci el se ascunse într'un tufiş, aşteptând pe Gheorghe. 


Demir-Teli cu iataganul în mână sta îu dosul unui arbore pândind ori-ce mişcare a 
celor dupe terata de sub umbrar. 


Dupe o oră aproape, Cochinopsaris impacientat de lunga şedere a lui Gheorghe scoase 
o gueráturá uşoară, apoi vorbi însoţitorului seu, şi când Cobuz ' apăru înainte, îl luă la 
ochiu şi făcu foc. 

Cobuz căzu ca un bustean pe pământ, iar Uta leginatá era în puterea ucigaşului. 


"1 ro- 


IV 


Bucuria luï Cochinopsaris fu mare, vezănd pe Uta in neputinţă d'a chema adjutor. 
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El o apucă în braţe spre a fugi. Un fior însă ‘i străbătu inima privind un obraz atât 
de fraged şi un piept atât de frumos, în care erau ascunse mii de tezaure şi un corp atât 
de delicat. 

— Ah |! zise el, dacă gtieam că eşti un înger nu mă încurcam cu tätarul, chiar pentru 
preţul capului meu. 

Sunt mai frumos, îm! pare, de cât dânsul ! şi asasinul îşi netezea mustata lui sbârlită. 

— Aide, Demir-Efendi, zise el adresăndu-se acestuia, ajută "mi. 

— Buiurum | respunse acesta apucánd pe nevasta lui George de braţele ei albe ca 
Japtele. 

Convoiul nu înaintă mai mult de două zeci paşi şi o lovitură teribilă sdrobi craniul lui 
Demir-Teli, care căzu jos ca nn bolovan şi din cap îi ţişni torente de sănge amestecate cu 
creeri. 

Gheorghe Cobuz îl adormise pentru a nu se mai scula. 

Apoi repezindu-se asupra celui d'al doilea '] apucă cu unghiele de gât, pe care ‘i le infipse 
pănă în rădăcină, iar cu dinţii îi rupse urechele. 

Cănd îl slăbi căzu jos fără a scoate nn accent. 

Cochinopsaris nu mai era decât un corp inert. 

Gheorghe slăbit de pierderea sângelui ce ’i curge in abondenţă din piept, şi de emotiunele 
ce încercase, se rostogoli fără cunoştinţă alături de corpul nevestei sale, şi al asassinilor sei. 

Cochinopsaris avusese un fior rece cáud tintise în capul lui Gheorghe Cobuz. Aceasta '1 fă- 
cuse sé "i tremure mâna, şi alicele sé se oprească în piept. 

Soldatul fiind îmbrăcat cu un mintean de postav gros scăpă de moarte, 

Sculăndu-se în sus, zărise micul grup ce se depărta pe termul Bărladului. 

— Uto, strigă el, şi repede ca vântul sburare spre dânsa. 

Aci Demir-Teli şi Cochinopsaris îşi găsiră mormântul. 


y 


O jumätate de orá trecu. 

Gheorghe si Uta gedeau intingí pe pământ. 

In acest moment Uta fu degteptatá de látratura unuï cäine. ce lingea sángele de prin 
prejur. i 

— Corbici 1 chemä ea pe câine, apoi aducándu 'şi aminte de cele petrecute, privi în juru'i, 
vezu trei cadavre şi se înfioră. 

— Corbicï, unde *i Gheorghe ? 

Căinele se indrept% spre stăpănul seu urlánd. 

— Gheorghe ! strigă Uta inspăimântată ; trăeşti ? întrebă ea, scuturându °] cu violenţă 

Vezănd că nu dă nici un semn de viaţă se repezi la rîu, de unde aduse apă, şi °l stropi. 

Acesta ‘si reveni în sine peste cinci minute. 

— Ah! Gheorghe ! iubitul meu, ești scăpat ? Te-am crezut mort ! ... 

— Da, eram se fiu, multämitä indrágostirelor tale, zise acesta incruntánd sprincenele. 

— Oh!îţă jur!... 

— “Hotul jură şi fură! Aide acasă. Zise el sculându-se cu greutate în picioare. 


IV 


Beiul Taban-Husein-Ben-Burma, era un prin tătăresc, care, nu de mult. ocupase în arma- 
tele turceşti ranguri însemnate, 
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El fusese paşă al Nicopoleí, comandase armatele sultannluï Selim ŢII; dădu mai multe 
bătălii săngeroase, mai toate cu succes, şi e arătat de chronicari sub numele de Buluc- 
Paşa 

Buluc-Paşa bätn împreună cu Aidin-Paga armata lui Pasvantoglu, arse Craiova, şi în 
unire cu Hasan-Paga se aruncă cu toată furia lui barbară asupra populatiuneï rurale, 
profanáud temple, ucigând bătrîni şi copii. prădând averi, arzând case gi prostituind fe- 
mei. Ajută pe pașa de la Rusava a coprinde Cladova şi făcâud „prăzi însemnate pentru 
seama, sa, fu denunţat de Muruz sultanului, care îl destitui. 

Despretuit de sultan şi fără nici o speranță d'aşi mai redobăndi gradul, Taban-Huseiu- 
Ben-Burma se retrase în Basarabia, unde 'şi cumpără domenurí nemărginite. 

Etatea lui nu era mai mare de patru zeci gi opt de ani gi cu toate acestea ‘si perduse 
acele gusturi marţiale atăt de dezvoltate la popoarele barbare. 

El ducea o viaţă dezmätatä cum obicinuesc bogaţii musulmani. 

In desele sale călătorii prin Moldova pentru aprovisionarea seraiului seï, zări într'o zi 
pe Uta Cobuz şi inima lui se molipsi de acel caprifiú atât de întărătător conruptilor. 

El era deprins ca ori ce fiinţă sé "i se supună, gi vezând rezistenţa Uteï se aprinse gi 
mai mult de ambitiune. 

Voia cu ori ce preţ se o aibă în puterea sa. 

Cochinopsaris se oferi a 'i o aduce la dispozitiune. 

Cochiuopsaris nu se mai întorcea. 

Neliniştit de lunga lui lipsă Taban plecă a'l intémpina. 

Acolo el găsi numai cadavrele lor. 

Văzând că planul luz fusese dejucat prin stángacia complicilor sei, care plătise cu viaţă 
un pas răi făcut, se înfuriă uu moment şi putin fusese a se repezi în caca lui Gheorghe, spre 
a ”l tăia în bucăţi. 

Dar cugetând la greutăţile ce era se întâmpine întrebninţând acest plau, Taban se decise 
pentru uu altul. 

A doua zi la opt ore de dimineaţă el şedea pe marginea unei luutre ce aştepta pe fermul 
Bârladului lăngă grădina lui Cobuz. 

— Uta va veni la apă, ‘sf zise el, s'o aştept. 

Nu se înşelă. Nevasta lui Gheorghe, scobora vadul la riú cu cofele de cobilifá, mai în 
acela 'şi timp. 

La vederea tătarului făcu un pas înapoi înfiorându-se. 

— Nu te teme, Uţo, zise Taban cu blăndeţe. Sunt cel mai urît om după pământ, o văd 
bine, dar nu mănînc pe nimeni. Apropie te. şi fii liniştită, am sé "ţi vorbesc. 

— Nu vreaú s'aud nimic de la un păgîn ucigas, . .. fugi.!.. zise Uta cu curagiú. 

— Eşti prea crudă !... 

— Crudă ! .. Sermanul Gheorghe! nu stiú dacă va scăpa cu zile de impugcátura gre- 
cului crágmar... El, cel mai bun om, care n'a făcut nimărui nici un rëù.. .. Şi eù... 
eŭ blostem soarta că m'a lăsat pe lume... sá afáf moartea celui mai scump dintre oa- 
meni !... i 

— Gheorghe va muri curând saú mai tărziii, buna mea femee, dacă te incápátinezi atât. 

— O ştii !.., zise Uta plăngând. 

Lacrimele ei eraú sincere şi beiul tătar fu un moment mişcat. 

— Oh! nu mai plânge, Uţo, nu va päti nimic dacă tu veï fi bună pentru mine. 

— Îţi mulţumesc, că vrei se mé omori ! zise ea, fără se ştie ce zice. 

— Uţo, iubita mea, zise tátarul, 
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Viața mea esto a ta!... fă ce voesti cu dénsa!... Tine acest cuțit, zise el dându'i uu 
jatagnn, loveşte în mine fără sfială ... Ce "mi folos ge această viaţă amărită fără tine, 
pe care te iubese cu toată căldura inimei mele ! Ce "mi foloseşte averea, regimentele de 
servitoră, palaturele mele aurite, nemărginitele grădini, ca cele din Edem, dacă nu te aŭ 
pe tine stăpănă, pe tine, pentru care m'aş bate chiar cu Alah. 

Nevasta lui Cobuz nu zicea nimic. O cugetare ciudată "i umbrea fruntea. 

Gheorghe "i făcuse o mastrare aspră. ba în asprimea firei sale chiar, o bátuse; Obijnuinţă 
foarte deasă în toate ţările pretinse civilizate. 

Acest lucru mâhni pe Uta. 

Un minut ea căntă o resbunare. Cugetarea o adusese la ideea d'a asculta pe 
Beiú. 

Dar aducându 'şi aminte că Gheorghe care o iubea, cu toată asprimea caracterului set, 
se înfioră. 

Copii sti, Licsaudru şi Vlădilă, atât de gingaşi, atât de scumpi inimii sale, se "i pără- 
geascá, era una din crimele cele mai mari şi aceasta n'ar împăca conştiinţa sa. 

Aga dar Uta în faţa acestor două fnprejuräri se hotărî cu energie pentru cea diu urmă. 

— O! nici o dată! zise ea. 

Apoi fără a mai pierde timp o apucă în braţele lui, şi începu să fugă. 

Uta scoase un tipet desperat sbithoduse în braţele hrăpitorului. 

Acest tipet ascuţit şi resunător ajunse pănă la urechea lui Gheorghe. 

El sări din pat, şi alergă spre termul rîului. 

Cu ochii rătăciţi, cu faţa palidă, cu pumnii strânşi de disperare o căuta în toate 
părţile. 

Un răsunet de jale izbi auzul lui Gheorghe. 

Intoreânda'şi privirea în partea despre miazăzi vêzu o coloană de praf că se înălța 
învârtindu-se în atmosferă. 

In mijlocul ei zári pe Uta, sbătându-se cu desperarea morţii în braţele unui om cu talia 
de gigant, ce cutriera spaţiul pe un cal negru ca corbul. 

— Uto ! Dumnezeul meu ! te-am perdut ! 

Şi Gheorghe pronunţând aceste cuvinte avea un acceut teribil, 

Nebun de durere se repezi pe urmele fugarului, strigând din toată forţa plámá- 
nilor sei. 

Năduşeala curgea dupe el, şi praful ce ge ridica "i îneca respiratiunea. 

Credea sérmanul om că ' putea ajunge. 

Un sfert de oră alergă el ca un nebun împedecându-se mai la fie care pas, si căzând cu 
faţa în ţărână, pe care o mugca în zbucimárile desperărei; säugele începu a curge în 
şiroae pe gură, şi pe nas. 

Ránile i sé deslegase şi o hemoragie se porni. 

Taban sburá ca vântul ducánd pe Uta leşinată, iar sérmanul soldat zăcea în mijlocul 
drumului astupat de praf, scăldat îu sănge şi fără cunoştinţă. 


2. CORBICI. 


Trecuseră şapte săptămâni de la ultimele evenimente povestite în capitolul precedent, Ghe- 
orghe Cobuz călare pe un armäsar roib, care avea reputatiunea unui ducipal, trecea Prutul 
în not însoţit de credinciosul set Corbici. 
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— Am cäutat-o ju zadar! zise el cu sufletul amárit, dar... se vede cáa inghitit'o pX- 
mântul. 

Cum ajnnse pe térmul drept al rîului se întâlni cu un om. 

— Bună zioa, măi bade ; Pot găsi ceva de máncare prin prejur ? 

— Pänä la Scopugéní nu cred, respunse omul. Dar pentru ce nu ai venit p’ acolo ? 

— Am trecut prin Bălăhureşti crezând a veni mai d'a drept. 

— Şi n'ai prâuzit acolo ? 

— Se "i mánince cioarele de Bälähuresti, bade ; Pare că uu ar fi ţara Moldovei ! n'am găsit 
nimic, şi afară de asta mé grábeam. 

— Da, de unde eşti ? 

— De la Sirbí, respunse Gheorghe Cobuz. 

Si el începu a povesti necunoscutului trista lui istorie. 

— A! stăi ! Zise necunoscutul, punâud degetul pe frunte, 

Nu este ochegicá nevasta Dumitale ? cu părul negru şi lung, ochii tot negrii şi mari, cu ge- 
ne lungi, nas coroetic, gura mititică, şi la stat putin mai naltă decât mijlocie ? 

— Da! da ! tocmai ea ! zise Gheorghe apucâud pe convorbitorul seii de mâuä. 

— Hräpitorul nu este un tătar înalt şi spătos ; un rumân cât toate zilele şi urât ca naiba ? | 

— Nu '] cunosc, zise Gheorghe cugetánd, nu l’ am véznt. 

— Hei! făcu omul clátiuánd din cap. De va fi aceea care spun eŭ, cam grei! Tátarul e 
bogat, bogat putred şi puternie ! nu gtiú zeii cum o vei scoate din ghiarele lui! 

— Dar la 'mi spune te rog, unde se află ? Mor de nerăbdare. 

— Dar ai avut o nevastă răpitoare, vericule, drept se "ţi spun ! 

— Lasă, frate, gi respunde'mi odată ! strigă Gheorghe necăjit. 

— O!o! nu te înfuria, cu duşmanul acela o se ai de furcă! 

— Da dá *l dracului ! unde se găseşte ea !. ., 

— Ei bine, stăi !., . ştii la Guzesti ? 

— In valea Tohotinuluí ? 

-— Tocmaï. 

— Ei?... 

— Pändeste p’ acolo, că dai de ea. Păzeştete bine de tătar.... 

— Da de-ar fi Aghiutá ! îl mănînc de viii ! zise Gheorghe pregătiudu-se de plecare. 

— Dar mai stăi, prietene, stai se 'mbncăm ceva. 

— Nu ‘mi mai arde de foame, zbor la dénsa ! 

— Eí stai ! nu aga ! zise omul. Dute maï întâiii pe la Furcení, întreabă de moş Trohin Ca- 
racudá ; acesta îţi va da un om care te va întovărăși îu târgul Orheului, auzitu-maï ? 

Aci o sé găseşti pe Radu Burueaná ; el e prieten bun cu vechilul mogielor tătarului şi cu 
pristavul ogrăzei ; ba chiar şi cu tătarul se cunoaşte ; dăi un semn pe care se ’l cunoască ne- 
vasta ca se ştie că eşti prin preajmă şi atunci îţi dă ea leacul. Dumneata însă nu te arăta. 

— Să "i daŭ pe Corbici, cáinele mei. 

— Nu; căinele "gi cunoaşte stăpăna, strici tot. Ea se plimbă prin bătătură, mai ales căud è 
cineva d'aï noştri. 

- Sermana mea Utä! esclamá Gheorghe. 

-— Aga, prietene, pleacă sănătos, şi izbândă bună ! 

(Va urma) 


OA 
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Gindurí si suveniri 
(MAMEÏ MELE) 


Abia tiu minte, mami,... şi par'că fuse ler... 
Ce repede trecură acele adieri 

De vênt primáváratec.., eram trei copilas!, 
In ochii tăi de mamă, frumoşi şi drăgălaşi! 


La mănăstirea care pe-o muche să arată, 

Cu turla ef măreaţă de trăsnet sfärâmatä 
Mergeai cu noi, adesea, şi ne rugam ferbinte 
Ca să ne dea din ceruri: noroc, viață, minte ! 
Aşa ve învâţaseşi, şi noi, aşa ziceam, 

Jar după rugăciune a-casá pe 'ntoarcem, 
Zglobit ca fluturasit ce primăvara zboară, 

Şi plimbă poezia pe-o aripă uşoară ! 

Crescurá mari copil... şi "1 ai trimes în lume 
Sá'gl caute norocul, să'şi caute un nume... 

Le suridea în viață un viitor ferice, 

Zicând la ort-ce faptă: „tot ăst-fel mama zice. 
Dar glasul sec al vremeï şal omenirei glas, 
Cu mult mai sec, ne zise: la ori şi care pas, 
„Veţi plânge pe ruina vre-unul vis pierdut 
„Şi visul cel din urmă va fi un pumn de lut! 
P'o groapă solitară, azi vintul erneï bate .. 
E-a fiului téú groapă, e groapa unui frate! 
Credinţa ta te 'ndeamnă să spe.1 în revedere, 
Ei sunt sărac şi d'astă supremă mângâiere! 


Abia tiú minte, mamă... si parcă fuse terl 
Ce repede trecurá acele adiert 

De vint primăvăratec... eram trel copilaşt, 
In ochi! tăi de mamă, frumoşi şi drăgălaşi! 


— 


Nimic nu'ï pasă lumet de suferinti streine... 
Ast cântec care sboară, cu dragoste la tine, 
Va face sá suridá pe tott cel desgustati; 

Dar tu, gindind cu lacrámi la timpit depártati, 
Vei strânge ca iubire, la sînul tăi de mamă, 
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Ast petec de hártie: a dorului mahrama.... 
Strévézätoare hst-fel, că dacă '1 învelese 

Un dor cu mult mai aprig printr'insa eu zăresc ! 
Cat timp acea suflare de nimeni înţeleasă, 
Va mai mișca ţărina, cu măestrie aleasă, 
Ce-alcätueste forma ființei omeneşti, 

Vor tot sufla în mine furtune sufleteşti! 
Când tu, ai fi de faţă la surda sguduire 

Ce mişcă al meú suflet şa mea închipuire. 
Copilul de-altă dată ti sar părea bătrân... 
Tiind c'o mână fruntea, cu cea-l-altá la sin, 
El se gindeşte... valuri de lume se arată... 
E o mulţime oarbă şi 'n veci interesată... 
Şi numai câte-o dată un chip frumos... iubit 
Mai vine să mângiie pe cel nefericit! 


Abia ţii minte, mamä,.. şi par'că fuse eri... 
Ce repede trecură acele adiert 

De vânt, primăvâratec... eram trei copilaşi 
In ochii tér de mamă, frumoşi şi drăgălaşi! 


Or-cite suferinţe ar trece peste mine, 

De mi-ar pieri credinţa în ce’ frumos şi hine, 
Ei no să uit, o mamá, iubirea'mi pentru ea! 
Şi dacă vre o dată simtirea war putea, 

Sá mai pătrundă 'n mine, să ştii c'a et privire 
"Mi-a, lüat ori-ce speranţă şi gind de fericire! 
Din ziua când la glasu nu voiú mal tremura, 
Pustiú ‘sit va întinde nemärginirea sa 

In toata-a mea fiinţă... Funebra mea căntare 
Va fi, în valea vietei, eterna résunare 

A celora ce soartă le-a zis: nefericit} ; 

Şi, tocmai ca un fulger din norii grämäditi, 
Ea va veni în faţă'mi! la glasul suvenirel, 

Ca să dispară iarăşi în lumea nesimtirei t... 
Má duce-adesea gindul la timpul fericit, 

Cind rátáceam pe ţărmul izvorului iubit, 

Pe văile smáltate cu flori şi iarbă verde. 

Şi sub un cer de farmec simţirea mea să perde... 
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ar mé deştept, do dată ca dintr'un vis frumos 
Si văz iar câmpul vieţei întins şi secetos! 


Aş vrea să uit, o mamá, cam fost trei copilasi, 
In ochii tăi de mamă, frumoşi şi drăgălaşi... 
Dar în zadar, căci suflă duioase adieri 
Din vremea depărtată ce par'că fuse eri! 

Ianuarie 1881, Bucureşti 


C. C. Plesoianu. 
be de o aaa 


Curs de declamatiune 


Tluziunea teatrală consistă în acel concura al aparintelor, ce pot servi a in- 
sela pe spectator zice Aristippe; eată şi definitiunea ce o dă Dorat in opul 
sëù intitulat Declamatiunea : 

„Le personage seul nous plait et nous étonne. 

»Tout le charme est dètruit si l'on voit la personne.“ 

Personagiul singur ne place gi ne face a ne mira; ort-ce iluziune piere dacă, 
am vedea, persoana; ast-fel se esprimá Dorat, şi negreşit ca un spirit obser- 
vator ca al săi, nici n'ar fi putut vedea si înţelege alt-fel acest punct; aga 
dar, iluziunea teatralä, trebue sá ne facá in adevér a nu vedea alt inaintea 
noastră, de cât personagiul ce voim a reprezinta, iară nu persoana însăşi: 
Culmea in artă este aceia de a cumpáni şi a susţine jluziunea teatrală, ast- 
fel în cât spectatorele să, creadă că actorul reciteazá, reproduce, însuşi cu- 
getärile sale, să crează că actorul creează aceea ce zice, si pentru a a- 
tinge această ţintă, urmează naturalmente ca el să fie dotat de natură, deo 
simţibilitate interioară, de o simţibilitatie profunda, care să poată produce ecs- 
* ploziuni din acele care să facă a dispare cea mai mică umbră a une! lucrări 
de cugetare rece; indatá ce inima actorului nu se poate supune cu inleznire 
unor asemenea impresiuni, atunci iluziunea nu va putea fi nici o dată com- 
plectă. — S'ar putea vedea cu cea mai mare înleznire diferinta ce ar egzista 
între două artiste. Presupunem pe cea d'Antéiú că prin consiliú şi oare-care silintä 
ajunge a fi plăcută in multe scene, cea de a doua ânsă pentru că posedă acea 
inlesnire de aşi supune inima unor asemenea impresiuni, dacă are fericirea, 
de a nu trece peste acel juste ce qu'il faut, termen pe care l'am putea, ecsprima 
prin cuvântul ,tocmal cât trebue“, ne mişcă până la lacrimi, ne atinge su- 
fletul şi inima, până la frenezie. Să luăm de eczemplu pe regretata Matilda, 
Pascaly şi pe D-na Stavrescu. Cu toate acestea, fárá ca noi să facem aci cri- 
tica acestor două actriţe dintr'un alt punct de vedere de căt din acela al 
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eezecuţiune! teatrale, trebue sá mal adăogăm că, cu cât cea d'antéiú nu ne va 
putea atinge nici odată până la lacrámt, asemenea şi acea de a doua, a- 
dese ori ne poate face să nu vedem într însa, de cât reprezentándu-se o eroină 
ce nu eczistá şi nici na eczistat; o inimă iarăşi prea mult impresionabilá poate 
cădea în ecsagerare saù mal bine, dupa cum zice Dorat, am vedea intr'insa per- 
soana eară nu personagiul. 

De eczemplu : D-na Stavresen in actul al V-lea din Domnița Ruxandra, n'a 
reprezintat personagiul, pe când în actul al IV-lea din Comediana n'a repre- 
sintat persoana, căci fraza „0 artistă d-ta“ era zisă cu acea intonare ce ar 
fi putut egi din cugetarea intimă a actritel, adică a persoanei, eară nici de 
cum Cu aceea ce era Cuviincioasá, neapäratä personagiului. 

D-na Pascaly asemenea, in scenele cele mat importante din Doamna cu ca- 
melti nu ne reproducea de loc personagiul, şi cu toată acestea, această, artistă, 
era una dintre acelea care a strălucit cu succes în multe piese, însă lipsa, de 
o natură fericită ca aceia a D-net Stavrescu, aşa în cât cădea in asemenea, 
erori. 

Scenele în care se cere o energie susţinută, poate impune spectatorilor, "i 
poate sili de a fi atenţi, énsá îndată ce artistul ar crede cá printr'un joc vio- 
lent ar putea intretine iluziunea teatrală, sar amági; căci energia în jocul 
artistului se poate vedea gi întrun cuvânt pronunţat fară strigăt, şi într'o 
privire şi în cel mai mic gest. Iluziunea teatrală se poate vedea intr'un joc e- 
nergic şi susţinut mal cu osebire, numai atunci când agtorul reprezintă un 
personagiü Care se fie neîncetat în acţiune; trebue chiar prin jocul energic si 
înţelegem aceasta. Mijlocul cel mai bun de a produce şi de a intretine ilu- 
ziunea, este acela de a se sili ca personagiul ce actorul voeşte a reproduce 
sá semene cu caracterul aceluia ce voeste a imita; el cată a se identifica, 
aşa zicând cu personagiul ce reprezintă ; trebue a 'şi apropria cugetările auto- 
rului şi pentru aceasta catá sá ‘si exzerseze facultăţile şi organele sale, pentru 
ca să poată încerca indată şi după voinţa sa, toate durerile de care inima, 
umană poate fi susceptibilă. 

Më grăbesc însă a adăoga, sai mai bine, a mal repeta încă o dată, că 
ceea, ce am voit să ecsplic mai sus prin comparaţiunea ce am fâcut între cele 
două artiste române, este că în artele de imitatiune, între care intră şi arta 
scenică, asemănarea numai, pur gi simplu, este de ajuns, şi nu numai că nu 
se cere pe scenă realitatea, dar chiar nu trebue ca prefácátoria sá fie prea 
mult aproape de realitate, pentru a încredința pe ori-cine despre aceasta, a~ 
duc un egzemplu, prin care cred că voiii putea convinge că adevérul real, de 
ne putem exprima ast-fel, poate distruge iluziunea. 

Să presupunem că D-nu X. . . . . . . actor comic, are un rol de 
betiv şi că spre a reuşi mal bine sd prezintă pe scenă după ce a băut, publicul 
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dara ar fi prevenit pentru aceasta, nu numai că nu ar simţi nici o plăcere a ve- 
dea pe actor în acel rol, dar încă ar fi indignat de aceasta ; daca n'ar fi prevenit, 
ar găsi pe actor peste măsură ecsagerat şi indecinte. In amêndouë aceste două ca- 
zuri publicul ar fi în dreptul sti: intéiú pentru că sunt în viaţa reală situatiunt 
şi, persoane pre: hidoase şi pe care arta pură nu le alege de cât numai atunci 
când le poate infrumuseta, si al douilva pentru că aceia ce trebue să facă admi- 
raţiunea, publicului, nu este un om heat în realitate ci acea imitatiune sublimă a 
aceste! stări fizice, îngrijite, infrumusetate, sau mai bine zis, alese şi reproduse 
cu fidelitate în toate amănuntele sale. 

Natura, zice Aristippe. are o infinitate de amănunte cari ar fi adevărate, cart 
ar face chiar imitatiunea mal verisimilă, şi carı trebuesc depărtate tocmai pentru 
acest cuvânt, pentru că sunt lipsite de frumuseţe, de interes si decentä, lucru ce 
-este cu totul departe de aceea ce căutăm noi pentru scenă ; acolo în genere pre- 
ferim a reproduce o natură curioasă, şi interesantá ; — lucru ce negreşit nu pu- 
tem afla în actorul beat cu tot dinadinsul, de care vorbirám mal sus. 

Secretul artei teatrale nu este şi nu poate fi altul de cât acela, de a putea a- 
mägi pe spertatore prin aparinte, eară nu de a pune pe scenă însuşi natura. Ni- 
men] nu meige la teatru pentru a se înspäimânta, sai a se întrista cu tot dina- 
dinsul, ci pentru a admira pe artistul ce imiteazá natura. Intr'un cuvânt, când 
suntem spectatori, mergem la teatru pentru a fi inselatí însă nu astfel in cât să, 
uităm imitatiunea. 

Ce p'ăcere am simți oare, daca eşind din teatru, am avea în adevăr a deplânge 
moartea Ofeliel ? Această reflectiune ne arată pâuă la ce punct se pot stabili nu- 
antele adevérului în iluziunea teatrală, 

Vorbind de imitatiune nu Inteleg de loc că trebue sá imitäm pe cutare sai cu- 
tare actor, aceasta s'ar numi a'l contraface, a imprumuta manierile sale; prin i- 
mitatiune înţeleg imitatiunea nature! studiind-o în genere in toţi oamenii. Mania 
d'a imita pe a tori, şterge, face să dispară cu totul, caracterile distincte de care 
este naturalmente inzestrat fie-care individ. 

Imitatiunea într'un mod servil distruga ori-ce adevărat talent; cu toate aces- 
tea, din nenorocire, imitatiunea servilá este mult mal comună în teatru de cât în- 
cele-l'alte arte; actorul ce începe prin admiratiunea sa pentru efectele jocului unut- 
talent mare, îndată ce a observat; că modelul săi a fost aplaudat în cutaré saŭ cu- 
tare pasagiu orl staţiune, vrea la rândul séú să producă si el acelaşi efect, atunci 
adună, sau mal bine caută, a imita într'un mod servil întonările şi gesturile ac- 
torului aplaudat, crezând că prin aceasta va proba tot atât talent ca şi creatorul 
unui rol. 

Această greşală perde multe talente destinate a reuşi prin ele ênsele, daca sar 
fi ferit de acea imitatiune servilă. Toată munca lor este dar numa! aceea, d'a as- 
culta gi sunt foarte încântați de dânșii când memoria lore fidelă şi "1 face să reţină 


www.digibuc.ro 


LITERATORUL 57 


si se reproducă intonárile ce a auzit. Insă imitând astfel nu fac alt de cât a Jua 
defectele actorului de talent pe care îl imitează, fac aceea, ce se numeşte în termin 
de teatru, parodia acelui actor, contra fac, .. şi a contraface, în cazul acesta, 
este a deveni ridicol. 

Aristippe zice: că însuşi uzul de a se tine spectacolele dramatice la lumina ar- 
tificialá a lampelor este un început, de imitatiune. Rezumánd dară susţinem, că, 
imitatiunea servilă vatämä şi strică efectul dramatic ; imitatiunea servilă este 
contrariä regulelor declamatiuneï şi cu totul opusă armoniei frumosului ce se 
pretinde iluziunei teatrale. 

Mat 'nainte de a termina ţin a arăta şi diversele circumstanţe ce pot vátáma 
iluziunea saú a o distruge chiar la teatru. 

Unit actori, de şi conduc foarte bine caracterul unui rol, prin mici inconveaien- 
te în aparenţă, ênsă foarte mari în realitate, distrug cu totul iluziunea. 

De eczemplu : 

Etel-vood în mijlocul imputárilor sarcastice ce face amantei sale perfide, 'şi tre- 
ce degetul prin păr ca sá 'şi aşeze buclele; această mişcare, este ea oare în armo- 
nie cu caracterul cavalerese al eroului dramei lui Dumas ? 

S'aú observat asemenea, de multe ori, că timpul ce pun cel mal mulţi actori 
pentru a scrie saú a ceti cu ochii o scrisoare, este atât de răi calculat şi atât de 
mic, în cât iluziunea este cu totul per dutá, 

Mulţi actori asemenea, se presupunem că citese noaptea, o scrisoare pe scenă, ânsă 
de şi nu este lumînare sai veri o lampă pe masă, citese totuşi, uitând că scena se 
petrece noaptea şi că nu poate cine-va citi o scrisoare pe întuneric, această, gre- 
şeală, mai cu seamă, nu este atât a actorului pre cât a administratiunet saú a re- 
gisorului care nu trebne să uite că actorul are a citi în cutare sai cutare scenă, 
Actritele mai tot d'auna, nu observă cât se poate perde iluziunea teatrală prin 
acel obiceiu urât d'a-şi aşeza rochia de câte ori se scoală de pe un scaun, fie scena 
ori cât de dramatică, 

Mulţi actor! în rolele de amant, dupe ce au căzut în genunche din'aintea objec- 
tului amorului lor, apoi rădicându-se 'şi şterg pantalonii în genunche, mişcare ce 
strică cu totul iluziunea teatrală. 

Afară de acestea s'ar mai putea enumera multe asemenea inconveniente ; însă 
inteligenţa declamatorulut o dată preveuitá `l va dirige şi va şti a se feri de 
dânsele. 

Autorii pieselor, foarte adese ori, prin unele pasage, constráng pe actori a strica 
cu totul iluziunea teatrală. De egzemplu : pun un personagiú să zică de cel-l'alt. 
De ce păleşti î Aï reuşit !..... Perit ti se zbárlesc ? şi altele. Intâmplându-se ca 
actorul să nu poată päli, roşi saú să nu i se sbârlească părul, cu tot talentul săi 
iluziunea este perdută. 


(Va urma). St. Velescu. 
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O DORINŢĂ 


Ah! de ce nu sunt în stare 
Orizonul sé 1 întind, 
Cu vederea, toată lumea 
Intr'o clipă s'o cuprind!? 
Şi când nu va fi cu mine, 
Să o văd 'naintea mea, 
Ochii mel să fie vecïnic, 
Ca şi gândul, tot la ea! 
Ca să stiú dacă nu 'mparte 
Şi la altul pe pământ 
Vre-o scântee din iubirea 
Ce mi-a dat prin jurământ! 
Carol Scrob 


In albumul 
D-REÍ 
FLORICA SION 


Ca morméntul care doarme supt al florilor parfum 
Dorm aceste triste versuri in acest frumos album. 


Ochii cari-or vrea să vadă scrisul de pe piatra mea 
Nici odată să nu'şi spue dorul care'l vor avea. 


Cáct de şi mormântul dorme, şi de şisunt un mormânt 
Câte-o dată chiar mormântul are suflet pe pământ. 
Diulii, Zamfirescu. 
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In numéral nostru trecut am publicat duoë poezii de Alexandri traduse cu 
atäta féricire in limba franceză, de către D. Maurice Cohen; crezând că fa- 
cem plăcere lectorilor noştrii mai dăm astăzi încă duoë, adică: „Desir de vo- 
yager* (Dor de călătorie) şi » Chant d'amour“ (doina iubiret) Améndoué aceste 
poezii ca şi precedentele aú fost publicate în colectiunea de melodit române 
ale d-lui Cohen intitulată „La lyre roumaine“ gi editată în Paris de către 
A. Okelly editeur 11 foubourg Poissonnibre. 


— 


Désir de voyager 


Cheveux d'or, verte parure, 
Le riant et doux printemps 
A l'appel de la nature, 

Nous arrive dans les champs! 


À sa suite il nous amène 

Un brillant et gai soleil 

Et des fleurs pour que la plaine 
Soit charmée à son reveil, 


Tout sourit et tout rayonne, 
Le coeur semble s'alléger 

Le ruisseau qui fuit me donne 
Le désir de voyager. 


— 


Donnez moi vite des ailes 
Car jentends un cri joyeux; 
C'est le eri des hirondelles 
Qui s'envolent vers les cieux. 


Ainsi qu’elles dans l’espace 

Je voudrais franchir les mers, 
Avant que le temps ne passe 
Parcourir tout l'univers! 


— 


Pour contenter mon envie, 
Je ferais un long chemin, 
Pour que ce désir m'oublie 
Mon chemin serait sans fin! 


DO 
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Chant d'amour 


La saison d'été se passe, 
Elle fuit et sur sa trace 
Tourbillonent dans l’espace 
Et les feuilles et les fleurs. 


Elles quittent notre terre, 

Tout deviendra solitaire ! 

Deux fleurs seules, o ma chère 
Restent pour charmer nos coeurs. 


L'une est fleur de la prairie, 
L'autre, de neige pétrie: 
L'une est rose épanouie, 
L'autre est une fleur de lys. 


Chaque fleur dont je raffole, 
Développe sa corolle; 

L'une au nid de la parole, 
L'autre dans le paradis! 


Chère enfant, douce colombe, 
Une étoile du ciel tombe 
Et me dit que dans la tombe 
Me conduira ton amour! 


Malgré ce triste présage, 
Si tu me laissais, je gage, 
Embrasser sur ton visage 
Ces fleurs nées en un jour, 


Chaque fleur dont je rafolle, 
Développant sa corolle : 
L'une au nid de la parole, 
L'autre dans le paradis, 


Je vivrais belle maîtresse 

Pour pouvoir t'aimer sans cesse 
Que la fleur meure ou renaisse 
Dans mon noble et doux pays! 


—— e 
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AMINTIREA 


Sunt zile când se risipesc toate vanitätile de cari suntem impovorati, când 
ne vedem în oglinda adevărului — în care ne privim foarte rar — în toată 
goliciunea; când nădejdea chiar — cel maï bun prieten al omului — se invá- 
luie în giulgiu, când în sfârşit, ni se uräste cu viața; zile de amărăciune şi 
durere în care moartea ni se pare cea mal frumoasă închipuire din lume gi 
o iubim. Ast-fel eram într'o seară de Maiú — seară delicioasă; şi pe când 
toată, lumea, egia să respire aerul plăcut al primá-vere!, intram acasă trist şi 
abătut, fugind de zgomotul ce më urmărea şi care îmt indoia intristarea, Mi se 
paralizase simţurile cu desăvârşire, inima, ‘mt abia bătea, şi o sudoara rece şi 
abundentă, îmi slăbise puterile într'atât în cât abia mé mai puteam ţine pe 
picioare. După ce zácusem un ceas aproape, lungit în pat, fără sá pot adormi 
aprinseiú machinalmente lumânarea şi incepuiú să răscol»se a lene cărţile după 
masa mea de lucru, pentru ca sé petrec noaptea, 

E grozavă insomniá. 

Răscolind, deteiú peste un volum mic, legat cu scoarte roşii şi tăiat la col- 
furl, cu care eram atât de putin familiarizat in cât curiozitatea mé împinse 
sé'1 deschid. 

Pe partea din năuntru a scoarţei întâia era scris, sus, „Suvenir amicului 
mei“ ; după fraza asta urma imediat două mâni desinate, cari se strángeaú 
cu putere; mal jos, scris cu litere mart „Nu mé uita“ şi iscălit Alecsandru. 

Pe scoarţa a doua era scris cu condeiul inmuiat în sânge „Asti-zi 5 Marú 
186... am dat această carte amicului mei U . . . . spre aducere aminte a gi- 
lei în care ne-am legat fraţi de cruce.“ 

Abia apucasem sá cites: cel din urmă cuvânt şi simtiiú două lacrimi furi- 
şindu-se pe obraji, care căzând apoi pe scoarță, o inchiseiú cu multă precau- 
fiune pentru ca sá se conserve întrânsa, alături cu iluziile copilăriei şi ro- 
dul ecsperienteï mele. 

Câte amintiri nu ‘mi deştepta de odată micul volum cel aveam din nainte 
şi câte cugetări adânci asupra, e zistentei fiinţei noastre! Cu câtă rivná nu pri- 
veam pretiosul dar al lui Alecsandru—in care el ‘si depusese inima odată cu 
fraza pe care O scrisese cu sângele luy — şi cât de singur mé simtiiü când, 
privind în juru'mi, socotiiú pereţii reci şi înmărmuriţi al camerei mai milostivi 
şi mal miscati de durerea mea de cât restul omenirei ! 

» Adutí aminte“ era cea din urmă frază, scrisă pe scoarţa a doua, dupe care 
urma, cáte-va semne cunoscute numai de noi amindoi şi cari însemnat juramén- 
tul ce'l făcusem ca sé ne ajutăm până la sfârşitul vieter. 

„Aduţi aminte“ şi ei îl uitasem deja de mult, bietul báiat, căci tristele în- 
cercări prin cari trecusem, nu'mi mai da vreme nici să cuget nici să doresc, 
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Vat! odată intraţi iu virtejul vietef, simţim därämându-se toate simtimêntele 
curate, cu care ne e înpodobită copilăria, si în locul lor — atunci când sufle- 
tul rezistă miasmelor otrăvitoare al unei ecsperiente egoiste — se strecoară 
durerile; apoi, încetul cu încetul, ne sfărşim plângând pe ruinele vârstei cu 
care ñu ne mai putem întâlni. Dacă din întâmplare ne încercăm vre-o dată, 
se refacem aceia ce vremea a dárámat, ne simţim obosiţi, şi moartea — care 
ne rânjeşte în faţă cu un ris drácesc — ne arată sdrentele cu care e imbrá- 
cată şi cari nu sunt de cât părţi din sufletul nostru, şi ne şoptesce în taină, 
cuvântul ce veacurile transmit veacurilor viitoare: „Aduţi aminte“ Da ; im! 
aduc aminte ca de ziua de ieri, de şi e mult de atanci. 

Alecsandru, dintre toţi camarazi! de copilărie, mé iubea foarte mult gi im! 
făcea, cele mai mari servicii, pentru care îi plăteam tot dauna cu nerecu- 
nostinta. 

Asta se întâmplă adesea-ori. 

Când era vorba să mé apere, găsea argumente mal presus de inteligenţa 
lui, şi vai de acela care ar fi îndrăznit sé mé defaime. Brav şi înzestrat cu 
o putere foarte mare în comparaţie cu vârsta fragedă, ar fi fost în stare 
să-și sacrifice viaţa pentru ca sé apere pe a mea. De altminteri, modest gi 
supus; mal tot-d'auna trist şi gânditor, ca şi când ar fi trăit într'o lume ce 
‘si o crease, Bun camarad, milostiv şi bine-voitor cu totit; mie ‘mi era prie- 
ten devotat. 

După ce îmi închipuiiii toate scenele din copilărie, când eram fericit; fără 
să, ştii şi fără sé caut fericirea, şi după ce lásaiú lacrimele să curgă în voia 
lor — căci mă simţeam înăbuşit — mé gándiiú la moarte — singurul adă- 
post al suferinţei — gi várándu-mt capul între perne remgseiú în amorfire. 

Dacă moartea, e odihna, de vecinicie, atunci mat bine moartea de cât o 
viaţă neliniştită. 

După cât-va timp, auziiii o ciocuitgrá uşoară la use; apot ea se deschise; în- 
torcând capul, záriú o umhră pe prag. Aprinseiú lumânarea, şi... 

— Sunt ei, dragul mei prieten, sunt Alecsandru; nu mé mal cunoşti? 

— Ba da, îi respunseiú cam mirat şi strângându'i mâna cu putere, ca sá 
mé încredinţez de eram într'adavăr în faţa unul om sai unei năluci. 

— Atunci, te miri poate unde mé vezt format? E cam de mult de când 
nu ne-am văzut; am început să îmbătrânim. Apoi, lipindu-se de mine, îmi 
usca, sudoarea după frunte cu suflarea-1 rece, si simtiiú un fior de moarte în 
tot corpul. 

— Mi-a fost dat să te revéd, urmă el cu o voce stinsă, în care abia mal 
deosibeam accentele dulei şi simpatice ale lut Alecsandru. Mi-a fost dat să-ţi 
strâng mâna, înainte de a ne despărţi pentru tot dauna, căci trebue să ştii 
că plec intro călătorie lungă, 
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Tí făcuiă un semn prin care îi arétam părerea mea de réú, lá care el îmi res- 
punse cu un suris înforätor ; aproape surisul omului care se sfârşeşte. 

Më coprinse groaza şi cáutaiú sá mé depártez, dar el mă ținea strâns de 
máná. 

N'am vreme de perdut, îm! zise după câtă-va, vreme; iaţi iute pálária şi 
vino cu mine. 

Mé lásaiú să fiii tirât până în stradă. 

La poartă ne aştepta o trăsură lucsoasä cu dol cai negri ca corbul; ne ur- 
caräm într'însa şi vizitiul porni. Intr'o clipă străbăturăm tot percursul de la 
Filaret şi până la Sosea. Vremea era foarte frumoasă; Cerul fustelat şi aerul 
parfumat de mirosul florilor de câmp. Vântul abia adia, transmiténdu-ne me- 
lodia nopţei, în care se amesteca şi sunetele lugubre ale unut cadran din a- 
propiere, 

Respiraiú mai în linişte, şi privind pe Alecsandru. 

— Unde mé duci, îl ziseiú cáznindu-mé să scot mâna, mea dintr'a lul. 

Mi-e foame, îmi! respunse el cu un aer gânditor şi strângându-mi mâna, şi mal 
tare; o sá cinám la Herástráú. Nam mâncat de multă vreme împreună. 

Ti-am spus că plec, şi vroiú ca să-ţi aduci aminte de mine.— 

La Herestreú, masa era deja pusă. Câti-va chelneri ne primirá la poarta 
grädinet, şi ne conduseră apol până la locul ospétulut. Nu-mi! era foame, 
dar gustam din bucate iu silă ca sá nu supár pe Alecsandru, care mânca 
intocmal ca un flămând. 

După masă, mé luă la braţ, şi după ce ne plimbarám câte-va minute, fără 
să, scoatem o vorbă, ne urcarám în trăsură. 

— La cimitir, strigă Alecsandru, vizitiulul care dete drumul cailor. 

Nu; nu la cimitir, îl rugaiú eŭ sculándu-mé în picioare şi gata sé sar 
din trăsura care părea că zboară. 

— Atbi răbdare, îmi! zise Alecsandru, aşezându-mă la loc. Nu'ţi fie frică cu 
mine; ştii bine cât te iubesc şi de câte ort mi-am periclitat viaţa pentru tine. 
Vroiú sé mé întovărăşeşti pâni la barieră; acolo te las. 

Când sfârşi cel din urmă cuvânt, intram pe poarta Cimitirului; o umbră 
în formă, de femeie deschisese porţile. 

Nu mi se întâmplase éncá sé vizitez tăcutul lăcaş al morţilor pe la mezul 
noptel, şi vé spuiú drept că cu toată nepăsarea mea începusem sé mă ingri- 
jesc. Monotonia lui îmi aduse aminte că mal respir; că egind de acolo o să 
întâlnesc viața; că cele d'antéiú raze de soare o să-mi încălzească şi sé 'mi 
puie în mişcare sângele; că o să iubesc poate. Grija mi se mări şi mai mult 
când auziiú la spatele mei sunetul cheilor portarului... 

Eram închis, poate pentru tot d'a-una, şi silit sé urmez pe Alecsandru ori 
unde ar fi voit sé më ducă, 
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Privind aleea pe care intrasem, şi care se perdea în întuneric, mă cuprinse 
spaima, şi rezemándu-mé de braţul camaradului mei murmuraiú o rugăciune, 
pe care o repetam regulat dimineaţa şi seara când eram copil. 

Dacă ar fi vis, cugetaiii în cele din urmă; visul e trecător. 

Ti-e frică, îmi zise atuna Alecsandru care părea foarte liniştit. 

— Da, mi-e frică, 11 soptiit, verându-mă într'ânsul. Ideia ta 'mi pare atât 
de stranie încât dacă nu te-ag cunoaşte bine m'as crede târât în vre-o cursă. 

— Wai teamă, îmi răspunse; eşti cu mine. Cunosc locurile astea ca şi cum 
le-aş stzpâni. Liniştea, şi odihna domnesc aci în cea mai deplină armonie şi sunt 
prietenul lor. 

Vorbind astfal, ne oprirám léngá un monument, în dreapta aleer. Alecsan- 
dru se zmulse de la brațul meu, şi deschizând o use mică intră innáuntro, 
de unde nu mai eşi de cât sunetele unui glas aproape stins: Adufí aminte; 
apol uşa se închise cu sgomot şi... 

Când mé desteptaiú, stăpâna de casă unde locuiam imi freca mâinile cu oțet. 
privindu-mé cu îngrijire. De când cäzusem în delir, nu se mal migcase de la 
capul mei. 

— Dar Alecsandru? o intrebaiu. 

— Alecsandru... îngână biata femee căutând sé 'mi răspundă ceva. Alec- 
sandru..., te-am auzit chemändu'l în nenumérate ránduri; am trimes să ‘l caute 

Multumit cu răspunsul ästa, asezaiú din noii capul pe pernă, când aruncán- 
du-mi ochii pe masa de lucru záriiú volumul rosiu. 

Alecsandru murise de mult sérmanul. 

De atunci, când soseşte luna lui Maiú şi cănd adierea vântului de seară 
şopteşte în taină omului amintirile cele mai dulci, un cântec trist şi mono- 
ton al cărui refren este , Adufí aminte“ mé urmăreşte peste tob lotul. 


1881, lulie 7. C. Drágulinescu. 
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